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KRITON. — Diin, Sokrates, Lykaion'da 271
kimle konusuyordun? Inan olsun etrafimzda
Oyle bir kalabalik vard: ki, bos yere dinleye-
yim diye, yaklagsmaya ¢alistim; dogru diiriist
bir sey isitemedim. Ama otekilerin tepesin-
den bakarak, sizleri gorebildim. Seninle ko-
nusan galiba bir konuktu. Kimdi acaba?

SOKRATES. — Hangisini demek istiyor-
sun, Kriton? Onlar bir degil, iki kisi idiler.

KRITON. — Benim sodylemek istedigim
senin saginda, senden baslayarak iigiincii yer- b
de oturmustu. Aramizda Aksiokhos'un geng
oglu vardi. Bu delikanh bana epeyce biiyii-
miig, bizim Kritobulos'la hemen hemen aym
yasta gibi goriindii. Ama biri narin yapihdir,
oteki iyice gelismistir ve sihhatli bir yiizii var.

SOKRATES. — Senin anlatmak istedigin,
Kriton, Euthydemos'tur. Yanimda solda otu-

ran da kardesi Dionysodoros'tur. O da konus-
malara kansir.

KRITON. — [kisini de tammyorum, Sok-

rates. Bunlar da yeni sofistler olacak. Nere- €
lidirler? Neler biliyorlarmig?

SOKRATES. — Aileleri, saninm, Khios ta-
raflarinda bir yerdedir, fakat Thurion'a gég-
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8 EUTHYDEMOS

miislerdi. Halbuki bu sehirden uzaklastiril-
mislard1 ve bircok senelerden beri bizim ta-
raflarda oturuyorlar. Bilgilerini sormustun
degil mi? Buna insanin akh durur, Kriton.
Bu iki adam soylece her seyi biliyor: ben sim-
diye kadar Pangras’ta ustaliin ne demek ol-
dugunu anlamamistim. Her ikisi de giiresin
her tiirliisiinii istenildiginden ala biliyor, ama
Akarnania’h iki kardes su Pangras sampiyon-
lar1 gibi degil. Bunlar ancak viicutlariyla gii-
resmesini bildiklerini gosterdiler; otekilerin isi
baska. Evvela beden kuvvetiyle, silihla, her
karsilarina ¢ikam1 yenmekte ustadirlar; g¢iinkii
silah dogiislerindeki bilgileri noksansizdir ve
bunu parayla herkese Ogretebilirler; sonra,
mahkemelerde s6z kavgasi etmekte, buralarda
konusmanin ve nutuklar hazirlamanin sirrim
baskalarina o6gretmekte birincidirler. Evvelce
marifetleri bu kadard);; fakat simdi Pangras
sanatinin ta tepesine yiikselmislerdir. Simdiye
kadar denemedikleri tek giires seklini de bu-
giin tamamiyle 6grenmis bulunuyorlar; oyle
ki, hi¢ kimse onlara yumruk kaldiracak halde
degildir, soézle giiresmekte, dogru olsun, yan-
lis olsun her sézii giiriitmekte o kadar usta ol-
muslardir. Ben, Kriton, bu iki adamin ya-
nina girmek istiyorum; ¢iinkii, dediklerine
gore, kim olursa olsun az zamanda herkesi
bu islerde usta ediyorlarms.
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EUTHYDEMOS 9

KRITON. — Ne diyorsun, Sokrates, bu
yasta m1? Ya artik yasin gegmisse?

SOKRATES. — Hig de degil, Kriton. Bu
hususta korkumu gidermeye yeten bir numu-
neyle bana cesaret veren bir sey var. Onlar
da benim elde etmeyi 6zledigim bu bilgiyi,
eristik'i 6grenmeye koyulduklan vakit adeta
kocamis insanlardi; gecgen, yahut daha gegen
sene heniiz bunu 6grenmis degillerdi. Benim
biricik korkum bu iki konugu da, haild bana
kitara dersi veren kitaraci Metrobios oglu
Konnos gibi, giiliing bir hale sokmaktir. Be-
nim kitara dersi aldigimi goren ¢ocuklar, simf
arkadaslarim, benimle alay ediyorlar, Kon-
nos'a da kocamislar hocas1 adim takiyorlar.
1ki konugu da boyle utamlacak bir hale sok-
maktan korkuyorum; siiphesiz onlar da, aym
korkuya diiserek belki de beni yanlarina al-
mak istemeyeceklerdir. Ama ben, Kriton, o
zaman bagskalarini, yash kimseleri benimle
beraber ders almava raz1 etmistim; simdi de
benimle beraber olmaya raz1 olacaklar1 bul-
maya calisacagim. Sen bile benimle beraber
derse baslarsan ne olur? Cocuklarim yemlik
diye kullaniriz; onlar1 elde etmek igin, elbette
bize de ders verirler.

KRITON. — Bu fikirde isen, niye olma-
sin, Sokrates. Ama bu iki adamn bilgileri

nedir? Once bunu anlat da ne 6grenecegimizi
bileyim.
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SOKRATES. — Bunu simdi sdyleyecegim.
Ciinkii onlarin sozlerine dikkat etmedigimi
sOylemek miimkiin degil; iyice dikkat ettim,
soylenilenler hatinmda ve sana her seyi ta
basindan, noktas1 noktasina anlatmaya galisa-
cagim. Beni gordiigiim yerde rasgele oturmus
bulunmami bir tanr1 istemis olacak. Soyunu-
lan yerde yalmzdim ve artik kalkip gitmeyi
diigiiniiyordum. Fakat tam kalkip gidecegim
sirada alisik oldugum o tann sesini duydum!
Bunun iizerine yeniden yerime oturdum ve
¢ok gecmeden bu iki adam, Euthydemos’la
Dionysodoros geldiler; yanlarinda baskalar:
¢omezleri sandigim birgok kimseler vardi. tge-
riye girdikten sonra, her ikisi de iistii kapah
gezinti yerinde dolasmaya basladilar. Onlar
daha iki ii¢ kere gidip gelmeden senin dogru
olarak epeyce biiyiimiis oldugunu soyledigin
Klinias'in igeri girdigini gordiim. Arkasinda
asiklar1 ve onlar arasinda, genglikten gelen
kiistahlig1 bir tarafa birakilirsa, ¢ok iyi bir
kimse olan Painia koOyiinden geng¢ bir deli-
kanh, Ktesippos, vardi. Benim tek basima
oturdufgumu giris yerinden goren Klinias,
dogruca yanima geldi ve soOyledigin gibi, sa-
gima oturdu; onu goren Dionysodoros’la Eut-
hydemos once durdular, birka¢ defa bizim
tarafa bakarak birbirleriyle konustular; ben
de onlan biiyiik bir dikkatle gozliiyordum.
Sonra biri, Euthydemos, oglanin yammna, Gte-
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ki benim yamimda soluma gelip oturdu. Ka-
lanlar da gelisigiizel yerlestiler.

Her ikisini de, uzun zamandan beri gor-
medigim iki insan gibi selamladiktan sonra ¢
Klinias’a soyle soyledim: “Klinias, su gordii-
giin iki adam, Euthydemos’la Dionysodoros,
cok seyler bilirler, amma o&yle ufak tefek sey-
ler degil, biiyiik seyler. Savagsla ilgili ne varsa
her seyi bilirler; komutan olmak isteyenin bil-
mesi gereken her seyi, tabiyeyi, ordulara ko-
muta etmeyi, sildh altinda 6grenilmesi icap
eden her gesit savasi... Bundan baska, bir hak-
sizhga ugramldigy vakit muhakemelerde ken-
dini miidafaa etmenin ¢aresini de gosterebilir-
ler.,, Onlar bu so6zlerini kiigiimsediler; birbir-
lerine bakarak giilmeye basladilar ve Euthy-
demos su cevabr verdi: “Sokrates, bu seylerle d

artik ugrasmiyoruz; bunlan ikinci derecede
isler saywyoruz.,,

Bense, hayretler icinde, dedim ki: “Bu
kadar miithim meseleler sizce ikinci derecede
ise, cok giizel bir seyle ugrasiyorsunuz de-
mektir. Tanrilar hakk: icin, bu giizel sey ne-
dir, bana sdyleyin.,, “Erdemdir, Sokrates, ce-
vabim verdi. Bunu herkesten iyi ve ¢abuk
asihyabilecegimizi samyoruz.,,

“Zeus! diye haykirdim, ne diyorsunuz!
Bu mutlu seyi nerede buldunuz? Bense, hak- e
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kimizda demin soyledigim kadarnm diisiiniiyo-
rum: biitiin ustalimz silahli savas kadar mii-
him bir meseleye verdiginizi samyordum ve
sizin igin iste boyle soyliiyordum; ¢iinkii ilk
gelisinizde, hatirhyorum, boyle séylityordunuz.
Bugiin, bahsettiginiz bilgiyi gercekten edin-
misseniz bana yardimci olunuz, deminki soz-
lerimi bagislamamz icin tanrilara yalvarir gibi
size yalvariyorum. Ama her ikiniz de Euthyde-
mos, Dinoysodoros, iyice diisiiniiniiz, dogru
mu soyliiyorsunuz? Vaadiniz o kadar biiyiik
ki insan kolay kolay inanamyor.,, Beraberce:
“Bundan siiphe etme. Sokrates, dediler, bu
boyledir.,,

“QOyleyse, Biiyiikk Kralin o biiyiik devle-
tinden daha degerli olan bu kazancimizdan
dolay1 sizi kutlarrm. Ama sunu séyleyiniz: bil-
ginizi gostermek niyetinde misiniz? Neye ka-
rar verdiniz?,,

“Biz iste biiniin i¢in buraya geldik, Sok-
rates. Ogrenmek isteyene bunu gostermek ve
ogretmek istiyoruz.,,

“Bunu elde etmemis olan herkes Ggren-
mek isteyecektir bunu-temin ederim - 6nce
ben, sonra su gordiigiimiiz Klinias, bundan
bagka, iste surada duran Ktesippos, ve ona
Klinias'in A&siklarim gostererek, biitiin bun-
lar..,, dedim. Gergek bunlar simdiden etrafi-
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EUTHYDEMOS 13

mizda halka oluyorlardi. Ciinkii Ktesippos,
Klinias'in uzaginda oturmus bulunuyordu,
bana oOyle geldi ki, Euthydemos, benimle ko- ¢
nusurken once egilmis bulunuyordu, Ktesip-
pos'un Kliniast gdrmesine engel olmustu. Sev-
gilisini seyretmek, aym zamanda sdGylenilen-
leri isitmek isteyen Ktesippos sigramis ve ilk
olarak tam karsimiza gelip durmustu: bunu
goriince Otekiler, Klinias'in asiklariyla Euthy-
demos ve Dionysodoros’'un ¢omezleri de ya-
nastilar ve etrafimiz1 gevirdiler. Hepsinin 0g-
renmeye hazir oldugunu sodylerken Euthyde-
mos’a gosterdigim bunlardi. Ktesippos can d
atarak soylediklerimi tekrarladi, otekiler de
oyle yaptilar ve hepsi birden iki kardesten
bilgilerinin degerini ortaya koymalarim iste-

diler.

O zaman yeniden s6z basladim: *“Euthy-
demos, Dionysodoros dedim, sizden israrla
rica ediyorum; su veya bu sekilde onlarin is-
teklerini yerine getiriniz, beni severseniz us-
taligimz1 bize gosteriniz. Bunun en biiyiik kis-
minm bizim Oniimiize koymak elbette kiigiik
bir is olmayacak; ama su noktada bana cevap
veriniz: yalmz sizden ders almanin liizumuna
inanmig olan1 m iyi bir insan haline getire-
bilirsiniz, yoksa genel olarak bu seyin, yani
erdemin Ggrenilebilecegini yahut her ikimizin
bunu Ogretebileceginizi sandig1 igin buna he- e
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niiz inanmams olan i¢in de béyle midir? Sim-
di biri boyle olunca, erdemin 6gretildigine ve
bunu okutacak en iyi hocalarin siz oldugunuza
onu inandirmak isini iizerine alan aym sanat
midir, yoksa bagska bir sanat midir?,, Diony-
sodoros, “Bu aym sanattir, Sokrates,, ceva-
bim verdi.

“Boylece, Dionysodoros, dedim, insanlan
275 felsefeye ve erdeme gotiirmekte bugiin siz
herkesten daha ustasimz, degil mi?,,

“Hi¢ degilse boyle olduguna inamyoruz,
Sokrates.,,

“Oyleyse kalamim bize gostermek isini bir
baska defaya birakiniz da asil sunu ispat et-
mekle kalimz: bu delikanhh yok mu, bilgiyi
sevmek ve erdem yolunda yiiriimek gerekti-
gine onu inandiriniz; bizi, beni ve biitiin bu-
rada bulunanlari memnun etmis olursunuz.
Ciinkii bu ¢ocugun durumu séyle: ben ve biitiin
burada bulunanlar onun tam bir insan oldu-
gunu gormek istiyoruz. Babasi eski Alkibi-

b ades’in oglu Aksiokhos'tur. Yasayan Alkibi-
ades’le de kardes c¢ocugudur; adi Klinias'tir.
Kendisi genctir. Hakkinda gengligin tabii ola-
rak verdigi korkular1 duymaktayiz: zihnini
baska islere cevirerek bizden 6nce davramrlar
ve ahlakim bozarlar diye 6diimiiz kopuyor.
Boylece siz tam vaktinde gelmis oluyorsunuz.
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EUTHYDEMOS 15

Sizce bir mahzur yoksa, bu oglani1 deneyiniz ve
oniimiizde onunla bir konusma yapiniz.,,

Ben asag) yukar: bunlar séyledim, Euthy-
demos cesaretle karisik bir emniyetle: ‘“Hig-
bir mahzur yok, Sokrates, dedi, yeter ki de-
likanh cevap vermeye razi olsun.,,

Elbette raz1 olur, dedim, buna alisms-
tir da ; ¢ok defa bunlar gelip kendisine bir-
¢ok sualler sorarlar, onunla konusurlar; boy-

lece cevap vermekte oldukga atilganlik kazan-
mistir.,,

Bundan sonra olanlar1 Kriton, sana layi-
kiyle nasil soylemeli? Akil durduran bir bil-
giyi bastan basa yeniden anlatabilmek kolay
bir is degil. Bu sebeple, sairler gibi, hika-
yeme baslarken ben de Musa’larla Mneumos-
yne'yi yardima c¢agirmak ihtiyacim1 duyuyo-
rum. Her ne ise, yanilmiyorsam, Euthyde-
mos asagl yukar1 soyle soze basladi: ‘“Soyle
bakalim, Klinias; o6gretenler kimlerdir, bilen-
ler mi, bilmeyenler mi?,,

Bu gii¢ sual karsisinda delikanh kizarmaya
baslad1 ve sikismis, yiiziime bakiyordu. Ben
de saskinhigim anlayarak: ‘“‘Cesaret! Klinias,
dedim, nasil diisiiniiyorsan dylece korkmadan
cevap ver. Ciinkii belki de o sana en biiyiik
iyiligi etmek iizeredir., Bu sirada Dionyso-
doros, biraz kulagima egilerek, yiiziinde ge-
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nis bir giiliimseme ile: “Inan olsun Sokrates,
dedi, sana onceden haber vereyim: bu gocuk
nasil cevap verirse versin, soOylediklerini gii-
riiteceklerdir.,,

O konusurken Klinias cevap vermis bu-
lundu, oyle ki, bizim delikanhya dikkat et-
mesini tembih bile edemedim. O su cevabi
verdi: “Ogretenler bilenlerdir!,,

Bunun iizerine Euthydemos: “Hoca dedi-
gin kimseler var mi, yok mu?, dedi. Oteki-
ler var oldugunu soylediler. “Hocalar ogre-
nenlerin hocasit midirlar, nasil ki kitaraci ile
grammatist senin ve Oteki gocuklarin hocala-
rimzdi. Siz de onlarin talebeleri idiniz, degil
mi?,, dedi. “Ogrendiginiz vakit, 6grendikleri-
nizi heniiz bilmiyordunuz, dogru degil mi?,,
“Evet,, “Oyleyse bilmediginiz zaman, bilgin
mi idiniz?,, “Siiphesiz hayir.,, dedi. “O halde
bilgin degilseniz, bilgisizdiniz, degil mi?, “El-

gore, ogrendiginiz zaman bilgisizdiniz., Deli-
kanh basiyla evet dedi. “Oyleyse 6grenenler
bilmeyenlerdir, Klinias, sandigin gibi bilenler
degil.,,

Bu sozler iizerine, sanki bir koroyu idare
eden isaret vermis gibi. Dionysodoros’la Euthy-

¢ demos’un taraftarlar1 arasinda aym zamanda

alkislar ve kahkahalar basladi. Delikanhya
iyice nefes almak igin vakit birakmadan, top
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EUTHYDEMOS 17

oyununda oldugu gibi, Dionysodoros. Euthy-
demos’un yerini aldi: ‘“‘Size grammatist bir
sey anlattiga vakit, Klinias, dedi, anlatilam
o6grenen ¢ocuklar hangilerdir, bilenler mi, bil-
miyenler mi?,, Klinias “Bilenler,, dedi. “Oy-
leyse Ogrenenler bilenlerdir, bilmeyenler degil,
ve demin sen Euthydemos'a dogru cevap ver-
medin,,

Bunun iizerine, bizim iki zatin bu bilgileri
karsisinda pek memnun olan hayranlan ara-
sinda alkislar ¢ogaldi: bizlerse hayretten dona-
kalmistik. Bu halimizi géren Euthydemos hay-
ranhgimizi daha da artirmak igin, delikanhy
birakmak istemiyordu; iyi raks edenler gibi,
suallerini aym konu iizerinde iki defa gevire-
rek, sormaya devam etti: ‘‘Talebeler; dedi,
bildiklerini mi 6grenirler, bilmediklerini mi?,,

Yeniden Dionysodoros bana yavasca fisil-
dadi: “Iste Sokrates, deminkine benzeyen yeni
bir oyun daha.,,

“Ey Zeus! diye cevap verdim, namusum
hakk: icin; deminki bize pek nefis bir sey
gostermisti.,,

“Biitiin suallerimiz, Sokrates, bu tiirlii-
diir, dedi; insan isin icinden ¢ikamaz., “Oy-
leyse, dedim, herhalde ¢6mezlerinin yaninda
biiyiik itibarimiz, olacak., Bu sirada Euthy-
demos’a talebelerin bilmediklerini 6grendikleri
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cevabim verdi; oteki, daha once gittigi yollar-
dan giderek, ona sordu: *“Peki, harfleri tamr
misin?,, “Evet,, “Hepsini mi?, “Hepsini.,,
“Herhangi bir sey okundugu vakit soylenen,
harfler degil midir?, “Harflerdir., O halde
biitiin harfleri bildigin dogru ise, senin bil-
digin seyin bir pargas1 sOyleniyor demektir,
degil mi., “Evet, Oyle.,, “Peki, sen sGyleneni
6grenmiyorsun da harfleri tammayan m 6gre-
niyor?, “Hayr, dedi, 6grenen benim.,, *“Harf-
leri tanidigin dogru ise, bildigini 6greniyorsun
demektir, degil mi?,, Boyle oldugunu kabul
etti. Euthydemos: “Oyleyse dogru cevap ver-
medin.,, dedi.

Euthydemos daha lafin1 bitirmeden Diony-
sodoros, sozii bir top gibi yakalayarak deli-
kanhy: gene hedef diye aliyordu; Euthydemos,
dedi, seni aldatiyor, Klinias, sen suna cevap
ver bakallm: 6grenmek, Ogrenilen seyin bilgi-
sini elde etmek degil midir?, Klinias boyle
oldugunu soyledi. “Ya bilmek, dedi, baska
bir bilgiye sahip olmak degil midir?,, O buna
da evet dedi. “O halde bilmemek, heniiz bil-
gisi olmamaktir, degil mi?,, O da bu fikirde
oldugunu soyledi. “Herhangi bir seyi elde
edenler, buna zaten sahip olanlar midir, yoksa
sahip olmavanlar mi1?,, “Sahip olmayanlar.,,
“Oyleyse bilmeyenleri bu sonuncular yani sa-
hip olmayanlar arasina koymay1 sen de kabul
ediyorsun, degil mi?, Basiyla evet igareti yapti.
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EUTHYDEMOS 19

“Oyleyse ogrenenler elde edenler arasina girer-
ler, sahip olanlar arasina degil, degil mi?,
Bunu da kabul etti. “Su halde, dedi, ogre-
nenler bilmeyenlerdir. Klinias, bilenler degil.,,

Yeniden Euthydemos; delikanhyi yere ser-
mek icin, sanki iigiincii bir kapiymaya ¢ag-
riyordu'. Bense c¢ocugun batmak iizere oldu-
gunu goriince, cesaretini kaybetmesinden kor-
karak, ona nefes aldirmak istedim. Kendisini
teskin i¢in, dedim ki: “Bu tiirlii delilleri ileri
siirmeyi aykin buluyorsan sasma Klinias. Belki
iki yabancinin etrafinda ne yapmak iizere ol-
duklarim goérmiiyorsun. Hani Korybantes'ler
tarikatina yeni giren tahta oturtulur da® gev-
resinde halka olunup oyunlar oynanir, o tari-
kata girmissen sen de gormiissiindiir. S$imdi
bu iki adam, sonra seni sirlarina vakif etmek
tizere, etrafinda halka olup donmekten ve oy-
nayarak Aadeta dans etmekten baska bir sey
yapmuyorlar. Tut ki sofist tarikatinin ilk sir-
larim dinliyorsun. 1lk 6nce, Prodikos‘un dedigi

! Miinakasa gercek bir giirese (IIgly) benzetil-
mistir; burada galip sayllmak igin, atletin hasmim
i defa yere sermesi (yataBaAAetv) lazimdir.

! Bgdvuwarg asil tarikata giristen once gelirdi:
kutsal yatagin iizerine oturmus yeni miiridin etra-
finda Frygia tanrigas1 Kybele'nin rahipleri Koryban-
tes'ler sarka sOyleyerek ve ince uzun davullarmna vu-

rarak dans ederlerdi (kis. Aristophanes, Bulutlar 2541
Yaban arilarni, 119).
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gibi, kelimelerin yerli yerinde kullamlmasimi
ogrenmek gerek?, iki kinuzun sana soyledik-
leri sey iste budur ; 6grenmek kelimesinin ma-
nasini bilmedigini sana gosteriyorlar. Ogren-
mek deyince herkesin aklina gelen sudur, iize-
rinde bilgimiz olmayan bir seyin bilgisini edin-
mek; yahut da bir seyin bilgisini edindikten
sonra, onu, iste olsun, sézde olsun neye ya-
radigim o bilgi ile aramak. Gergi bu, ogren-
mek’ten ziyade anlamak denilen seydir: fakat
bazan buna ¢grenmek de® denir. Halbuki sen,
ispat ettikleri gibi, aym kelimenin birbirine
z1it haller igin, bilen insan igin oldugu gibi
bilmeyen igin de kullanildiginin farkina var-
madin. Ikinci sualde de, insanlarin bildikle-
rini mi, yoksa bilmediklerini mi 6giendikle-
rini sana sorduklar1 vakit buna benzer bir hile
vardi. Bu bilgiler, goriiyorsun, bir oyundan
baska bir sey degildir; iste bunun igin onla-
rin seninle oynadiklarim soylilyorum. Evet,

2 Keos'lu Prodikos kelimelerin yerli verinde kul-
lanilmasina en biiyiilk ehemmiyeti verirdi; buna var-
mak icin, ayni manaya gelen kelimeleri birbirinden
tam olarak aywrmak (Gaiged:g ovopatwy) usuliini
kullanirdl. Bk. Kharmides, 163 d, ve bilhassa Prota-
goras, 337 a-c, ki burada Eflatun, onun bu tarzini,
hos bir sekilde tehzil etmistir.

3 Gergekten Attikia yazarlarindan peyfeyety’in
anlamak manasinda kullamldiy goriiliir; bizzat Ef
latun’da bunun birgok misalleri vardir.
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bir oyun diyorum. Ciinkii, bu bilgilerin ¢o-
gunu 6gren, istersen hepsini 6gren, bir seyin
oziinii gene bilemezsin. Hani tam oturacagin
sirada altindan iskemleyi ¢ekip sonra senin sirt
iistii yuvarlandigim goriince giilenler vard,
sen de onlar gibi kelimeleri bir, bir manada,
bir 6teki manada kullanarak herkesi ¢elme ile
yuvarlar, alay edersin. Bilki bu onlar igin bir
oyundan baska bir sey degildi. Lakin herhal-
de bundan sonra isin ciddi tarafim bizzat ken-
dileri sana go6stereceklerdir ve bana ettikleri
vaadi yerine getirmeleri igin, onlara yolu gos-
termeyi ben iizerime alacagim. Bir insan er-
dem yoluna nasil g6tiiriiliir? Bunun iizerine
bir ders vereceklerini vaadetmislerdi’; ama
once seninle eglenmeyi yerinde buldular. Hay-
di, Euthydemos, haydi, Dionysodoros, oyna-
digimiz yeter artik, sonrasim séyleyin, bu ¢o-
cuga yol gosterin de erdeme nasil baglamlir,
Ogrensin.

Fakat daha 6nce bunu nasil tasarladigim
ve hangi sekilde dinlemek arzusunda oldugu-
mu size gostermek isterim. Bunu isten anla-

1 Yk. bk. iki sofist erdemi herkesten iyi ve ga-

buk Ogretmesini bildiklerini sOyleyerek oviindiiler
(273 d). Daha sonra bilgilerini gostermeye geldikle-

rini bildirdiler (274 b. emdeifovte). Bu iddialarim
tekra rettiler 275 a.
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mayan biri gibi'’ ve giiliing sekilde yapiyor
goriiniirsem benimle alay etmeyiniz: karsimz-
da hazirlanmadan konusmak ciiretini bana ve-
recek olan, bilginizi isletmeye can atmakhgim-
dir. Su halde siz ve talebeleriniz, giilmeden
beni dinlemeye razi olunuz ve sen, Aksiokhos’-
un oglu, bana cevap ver.

“Biz insanlarin, hepimizin bahtiyar olmak
istedigimiz dogru mudur?? Fakat bunu sor-
makla demin korktugum gibi, giiling olmu-
yor muyum?®? Zira boyle sualler sormak abes-
tir, degil mi? Kim bahtiyar olmak istemez
ki?,, Klinias cevap verdi: “Herkes bunu is-
ter.,, “Peki dedim, fakat hepiniz bahtiyar ol-
mak istediginize gore, bunun ¢aresi nedir?
Bu, bircok iyi seylere sahip olmakla mi ola-
cak? Fakat bu da birincisinden daha ¢ocukg¢a
bir sual degil mi? Zira bunun bdyle oldugu
meydanda.,, Boyle oldugunu kabul etti. “Sim-
di, arayalim, diinyada bizim igin iyi olan sey-
ler hangileridir? Fakat bu sual de gayet kolay
goriiniiyor ve buna kolayca cevap bulmak igin

! Burada Sokrates her zamanki cahil roliine bii-
riiniiyor.

® Sokrates ty mpettetv'n manasi iizerinde oyna-
yacaktir: muvaffakiyet kazanmak bahtiyar olmak
(ahs1lmig mana), ve iyi yapmak geregi gibi hareket
etmek.

3 Yk. bk. (278 d): «Bunu giiliing sekilde yapiyor
goruiniirsem.»
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keskin bir zekaya hi¢ de hacet yok, degil mi?
Ilk karsimiza ¢ikan zenginligin-iyi bir sey ol-
dugunu bize soyleyecektir. Boyle degil mi?,,
“Boyle soyleyecektir.,, dedi. “Saghk giizellik*
ve viicutga baska baska iistiinliikleri olmak
icin de aym sey sOylenebilir, degil mi?,, O da
bu fikirdeydi. “lyi bir aileden olmak, iktidar,
memleketinde kazamlan sohret ve itibar da,
hi¢ siiphe yok, iyi seylerdir., Boyle oldugunu
kabul etti. “Bundan baska ne gibi iyi seyler
kahyor? Olgii, adalet ve yigitlik i¢in ne demeli?
Zeus hakki igin Klinias, bunlar1 iyi seyler
saymakla mi, yoksa saymamakla mi dogru
hareket etmis olacagiz, ne dersin? Belki de
buna itiraz edenler olur. Sen ne fikirdesin?,,
Klinias: “Bunlar iyi seylerdir.,, dedi Peki de-
dim, ya bilgi, bu koroda onun yeri ne ola-
cak? Onu da iyi seyler arasina m1 koyacagiz?
Ne dersin?,, “lyi seyler arasmna., Simdi dii-
siin bakalim, acaba miihim bir iyi sey unu-
tuyor muyuz? Klinias: “Bana oyle geliyor ki
higbirini unutmuyoruz.,, cevabim verdi. Ve
ben, soOylenenleri hatirlayarak, “Zeus hakki
icin, hayir, dedim, iyi seylerin en biiyiigiinii
unutmus olmak tehlikesi karsisindayiz. “Han-

! Keos'lu Simonides’e veya Epikharmos’a ait ol-
dugu soylenen bir sofra sarkisinda, sihhat iyi seyle-
rin birincisi, giizellik ikincisi, <«hilesiz kazamlms»
servet ligiinciisii olarak oOviilmektedir. Bk. Gorgias,
451 e ve Philebos, 48 d.
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gisini sOylemek istiyorsun?,, ‘“Muvaffak ol-
may1, Klinias, herkes soyle bodyle bir insan
bile, bunun iyi seylerin en biiyiigii oldugunu
kabul eder.,, ‘“Hakhsin!,, dedi. Ve ben, bir
defa daha fikir degistirerek, ilave ettim: “Bu
misafirleri hem Aksiokhos'un oglu, sen hem
ben, az kalsin kendimize giildiirecektik.,, “Bu
da ne demek?,, Muvaffak olmay: deminki gru-
ba koyduktan sonra, hemen aym seyden bah-
setmeye bashyorduk.,, “Ne demek istiyorsun?,,
“Bir mesele iizerinde uzun uzun konustuktan
sonra, bunu yeniden ortaya atmak ve aym
seyleri iki defa soylemek siiphesiz giiliingtiir.,,
“Bununla ne kastediyorsun?, dedi. “Hakim-
lik, dedim, elbette ki bir basaridir;* bir ¢ocuk
bile bunu anar.,, Cok geng¢ ve sif oldugu igin,
soze sast1 kaldi. Ben de saskinhifim goriince:
ona: “Bilmez misin ki, Klinias dedim, flavta
calmada en iyi basar1 gosteren flavtacilardir?
Kabul etti. “Ve harfleri yazmak ve okumakta
grammatistlerdir, degil mi??,, “Elbette!,, “Ve

! Topla (hdkimlik veya bilgi) nin iyi bir sey
oldugu kabul edilmisti (279 c¢) Halbuki bu Kanuna
gore gayeye ulagsmak (g)tvnier) melekesini tazammun
eder ve onunla aym sey olur. Su halde, iyi seyler
arasinda, eptuxte ya ayn bir yer vermeye liizum
yoktur. Kelime burada istisnai manasinda kullaml-
mistir (16 v0 tuyxavetv tydc); umumiyetle ferdin
disinda ve kadere bagh olan iyi talihi gosterir (H.
Bonintz, Platonische Studien, s. 96 not 4).

3 Okul hocalan. Bk. 276 ve not.
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sence denizin tehlikeleri karsisinda, umumi-
yetle usta gemicilerden daha iyi muvaffak
olanlar var m1?,, “Siiphesiz hayir,,, “Ya mu-
harebede, tehlike ve tesadiifler karsisinda,
kimle beraber bulunmay: istersin, usta bir
komutanla mi, yoksa bir beceriksizle mi?,,
“Usta ile” Hasta olsan, yaninda bilgili bir he-
kimin mi bulunmasim istersin, bilgisiz bir he-
kimin mi?” “Bilgili bir hekimin.” “Acaba bu,
diye devam ettim, bir bilgisiz yerine bir bilgiliy-
le daha iyi muvaffak olacagina inandigindan
midir?” Boyle oldugunu séyledi. “O halde, her
firsatta insanlar1 muvaffakiyete gotiiren ha-
kimliktir. Zira, belli ki, hakimlik hicbir vakit
yanhs yola gidemez, belki zaruri olarak onun
geregi gibi hareket etmesi ve gayeye ulasma-
st lazimdir; yoksa bu, hikimlik olmaktan ¢i-
kar.”

Nihayet, nasil oldugunu bilmiyorum, bii-
tiin konustuklarimizin neticesinde su noktada
birlestik: hikim olan kimsenin artik buna ba-
sariy1 katmaya ihtiyaci1 yoktur. Bu noktada
birlestikten sonra, daha Once elde ettigimiz
neticelerin ne olacagim1 ona yeniden sordum.
“Birgok iyi seylerle, dedim, saadet ve muvaf-
fakiyet elde edebilecegimizi kabul etmistik'”
Boyle oldugunu séyledi. “Oyleyse higbir isimi-

! Bk. 279 a. Bu séz, apagik bir sey olarak mii-
nakagasiz kabul edilmisti.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

280



26 EUTHYDEMOS

ze yaramadiklar1 zaman m, yoksa bize faydal
olduklar1 takdirde mi, sahip oldugumuz iyi
seyler bizi mesut eder?” “Bize faydah olduk-
lan takdirde.” dedi. “onlan kullanmadan, sa-
dece onlara sahip olmakla kalsaydik, bize fay-
dali olurlar miydi? Mesela iste yiyecekler: bi-
¢ zim pek ¢ok yiyecegimiz bulunsaydi da, yeme-
se idik veya igecegimiz olsaydi da i¢mese idik,
bunlarin bize bir faydasi olur muydu?” “Siip-
hesiz hayir!” dedi. “Ve biitiin isgiler, her biri-
nin isi i¢in liizumlu olan her seyi tedarik et-
mis olsalar, fakat bunlan kullanraasalard, is-
¢inin sahip olmasi gereken her seye sahiptirler
diye, bunlan elde ettikleri i¢in muvaffak ola-
caklar miydi1? Mesela bir diilger, liizumlu bii-
tiin aletleri ve tahtay1 edarik etmis olsa, fakat
bir sey yapmasa, elde ettigi bu seylerden bir
d kazang alabilecek midir?, “Asla!,, dedi. “Ya
bir kimse, zengin olduktan ve biraz 6énce bah-
settigimiz biitiin iyi seyleri elde ettikten sonra,
bunlar1 kullanmazsa, bu iyi seyleri elde et-
mekle mesut olacak midir?,, “Siiphesiz hayir,
Sokrates.,, “O halde oOyle goriiniiyor ki, de-
dim, mesut olmak igin bu tiirli iyi seylere
yalmz sahip olmak degil, fakat onlar1 kullan-
mak da gerektir, yoksa bunlara sahip olmanin
hicbir faydas1 yoktur., “Dogru soyliiyorsun.,,
“Oyleyse, Klinias, mesut olmak igin, bu iyi
seylere sahip olmak ve onlann kullanmak kafi
e midir?, “Kafidir.,, “lyi kullamlirsa mi, kot
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kullanihrsa m1?,, lyi kullamlirsa., “Haklisin
diye cevap verdim. Zira, bence herhanyi bir seyi
kotii kullanmak onu kullanmamaktan daha
zararhdir biri kotiidiir, halbuki oteki ne kotii
ne iyidir; boyle diisiinmiiyor muyuz?, “Boyle
diisiiniiyoruz.,, dedi. “Peki, tahtanin islenme-
sinde ve kullanmasinda, bunun iyi kullanilma-
sim1 temin eden, diilgerin bilgisinden baska bir
sey midir?, “Siiphesiz hayir!” dedi. ‘‘Fakat
gene ev esyasmn iyi islenmesini temin eden
de siiphesiz bilgidir*.,, “Dogru!,, dedi. “Bas-
langigta bahsettigimiz iyi seylerin, dedim, ser-
vetin, sithhatin ve giizelligin kullanilmasinda,
biitiin bu tiirlii seylerin dogru kullanilmasim
saglayan, bunun nasil yapilacagim gosteren de
bilgi midir, yoksa baska bir sey midir?,, “Bir
bilgidir.,, dedi. “Bdylece, her seyi elde etmede
ve kullanmada bilgi galiba, yalmz basariy1 de-
gil, fakat iyi kullanmay1 da ogretir., “Boyle-
dir.,, dedi. “Zeus hakki icin, dedim, akil ve
bilgelik bulunmaksizin, baska iyi seylerin bir
faydas1 var m1? Bir kimse, aklim kullanma-
dan birgok seylere sahip olmakta ve birgok sey-

281

ler yapmakta fayda goriir mii? Aza kanaat c

! Kry. Khakmides, 172 a—d, ve Menon 97 b v. d.
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etse daha iyi etmez mi? Sunu diisiin: az is
gormekle, az yanilacagimi, az yanilmakla az
muvaffakiyetsizlige* ugrayacagim ve az mu-
vaffakiyetsizliklerle az bahtsiz olacagim soyle-
mek dogru olmaz mi1?, “Elbette!,, dedi. “Peki,
ne zaman en az is goriiliir? Fakirken mi, zen-
ginken mi?,, “Fakirken., dedi. “Zayifken mi,
kuvvetliyken mi?, ‘“Zayifken., “Itibarhyken
mi, itibarsizken mi?, “Itibarsizken., “Yigit
ve olgiiliiyken mi?, az is goriiliir, yoksa kor-
kakken mi?, ‘“Korkakken., *“Gene boylece
cahsirken mi; ¢alismazken mi?,, *“Cahsmaz-
ken.,, dedi. “Hizlh olmaktan ziyade agirken
mi, keskin g6z kulaktan ziyade zayif géz ku-
lakla mi1?,, “Biitiin bu noktalar iizerinde an-
lastik,, “Kisaca Klinias, dedim, baslangicta
kabul ettigimiz iyi seylerin hepsi igin, mesele,
galiba bunlarin yalmz baslarina nasil iyi sey-
ler olduklarim1 bilmek degildir; isin dogrusu
sovle olacak: bilgisiz kullamldilar m1 bunlar
zitlarindan daha beter bir kotiiliik oluveriyor-

! Sokrates’'in muhakemesinde bir nevi sofizm

vardir. Kaxbg mpattety Gift manada kotii yapmak ve
muvaffak olmamak manalarina alinmistir (Krs. 278 e
ve not)

2 Badham Giffordda bu noktada ona uymustur,
xat othppov'u atiyor; gergekten bu beklenmedik bir
seydir, zira birbirine karsilik olarak konulan cesaret
ve korkakhktir. Fakat Gorgias (507 b) Gwppoguye Nin
audpeta ye tazammun ettifini gostermistir.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



EUTHYDEMOS 29

lar, kotii kilavuzlarina ne kadar fazla uyabi-
lirlerse, o kadar kotii oluyorlar; akil ve bil-
giyle kullanilinca, degerleri artiyor; fakat, yal-
mz baslarina, ne berikilerin, ne 6tekilerin hig-
bir kiymeti yoktur. Her sey, sOylediklerinin e
dogru oldugunu gosteriyor. $u halde konus-
mamizdan ne netice ¢ikiyor? Bu diinyada, iyi
veya kotii higbir sey yoktur; yalmz o iki sey
miistesna: iyi bir sey olan bilgelik ve koti
sey olan bilgesizlik, degil mi?, ‘*Bdyledir,,
dedi.

“Peki, dedim, simdi kalanim inceleyelim. 282
Mademki, hepimiz saadete erismek istiyoruz
ve mademki, gordiigiimiiz gibi, bu, bir seyi
kullanmakla ve dogru olarak kullanmakla olu-
yor; mademki, diger taraftan, dogrulugu ve
muvaffakiyeti veren bilgidir, o halde, oGyle
goriiniiyor ki her insan biitiin vasitalara bas-
vurarak kabil oldugu kadar bilgili olmak yo-
luna girmelidir, degil mi?,, “Evet.,, dedi. “Bil-
geliklerini bize da asilamalarim rica ederek
ve yalvararak bir babadan, vasilerden ve dost- b
lardan, — hususiyle bize asik olduklarim soy-
leyenlerden, — yabancilardan ve yurttaslar-
dan, para, mal, miilkten 6nce alinmasi gere-
ken seyin siiphesiz bu oldugunu aklina koy-
mak, iste, Klinias, bu hi¢ de utanilacak bir
sey degildir; bilgili olmak arzusu ile serefli
herhangi bir isi gormeye hazir bir halde, bir
asigin ve ilk karsimiza ¢ikan bir kimsenin bu
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maksatla hizmetkidnn ve kolesi olmakta yaki-
sik almayacak higbir sey yoktur. Sen de, de-
dim, boyle diisiinmiiyor musun?,, “Tamamyla
haklh oldugunu samyorum., cevabini verdi.
“Evet, Klinias, dedim, bilgeligin 6gretilen bir
sey olmas1' ve insanlarda tesadiif neticesi
bulunmamasi sartiyla. Zira bu heniiz incele-
medigimiz ve senin ve benim, heniiz iizerin-
de birlesmedigimiz bir noktadir., ‘“Fakat bana
kalirsa, Sokrates, dedi, bu Ogretilen bir sey-
dir,, Bu cevaptan memnun, yeniden stze basla-
dim: “Hakkin var, insanlarin en iyisi, bilgeligin
ogretilip Ogretilemeyecegini incelemek iizere
bu noktada uzun bir arastirmadan beni kur-
tarmakla iyi ettin. Peki, mademki sana gore
bu Ogretilebilir ve hakikatta yalmz o, insana
saadet ve muvaffakiyet bilgeligi? elde etmeye
calismanin zaruri oldugunu teslim etmeyecek
misin, kendin de bunu yapmak niyetinde de-
gil misin?, “Elbette, Sokrates dedi, imkan
blgiisiinde bunu yapmak istiyorum.,,

! Erdemin Ogretilip oOgretilemivecegini bilmek
meselesi evvelce baska yerde incelenmis ve Ogreti
lecegi neticesine vanlmistir. Protagoras ta Sokrates
faziletin ilim oldugunu, binaenaleyh Ggretilebilecegini
gosteriyor. Meseld Menun'da yeniden miinakasa edil-
migtir.

8 P:)ocopety (bilgiyi elde etmeye g¢alismak) in
gercek manasi burada iyice meydana konmustur
(krs. 275 a ve not).
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Onun bu sozlerini isitmek hosuma gitti:
“Dionysodorus, Euthydemos, dedim, istedi-
gim erdem asilayic1 sozlerin ne tiirlii oldugunu
size bir misal ile gosterdim. Benimki belki bir
acemi® isidir, yorucu ve uzundur. Ikinizden
birini se¢in, o bunu ustalikla inceleyerek; aym
konu iizerinde bize bir ders? versin. Buna
razi1 olmalisimz, kaldifim yerden devam edi-
niz: bu gocuga herhangi bir bilgiyi elde etmesi
lazim gelip gelmedigini, yahut mesut ve iyi
insan olarak yasamasi i¢in edinmesi gereken
bir bilgi olup olmadigim1 ve bu bilginin ne ol-
dugunu gosterin. Baslarken soyledigim gibi 3,
bu gordiigiimiiz delikanlimin bilge ve namuslu
olmasinin bizim igin biiyitkk ehemmiyeti var-
dir.,,

Iste ben bunlan soyledim, Kriton. Bun-
dan sonra olacak seyleri ise son derece dik-
katle beklivordum*®; konusmaya nasil girise-

! Daha Klinias'la konusmasina baslamadan 6nce
Sokrates bundan dolay: oziir dilemisti (bk. 278 e,
{Bintinig) Bu algak goniilliiliigiin, Sokratik istih-
za’'min bir seklinden bagka bir sey olmadifim sodyle-
meye hacet voktur. Sokrates’in diyalektigi hemen mak-
sada erigsmek iddiasinda degildir, aksine o, adim adim
ilerler ve yavas ilerleme, metodunun ayrimaz bir
parg¢asidir.

3 ‘EmBztwvivar (veya ‘emideinvucBat) in Oze
manas1 hakkinda, krs. 274 d ve not.

3 Bk. 275 a.

¢ Krs. 272 d
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cekler ve bizim delikanhyr bilgi ve erdem yo-
lunda calismaya tesvik igin nereden ise bash-
yacaklar, iste bunlan goézetliyordum. Ilk séze

b baslayan biiyiigii, Dinoysodoros oldu; biz he-
pimiz, hemen olaganiistii seyler isitecegimizi
bekleyerek, goézlerimizi ona cevirmistik. Iste
tam bekledigimizle karsilastik: bu adamin
sOoylemeye basladigy nutuk, Kriton, fevkalade
idi. Bunu dinleyerek, erdeme dair 6giit ver-
mek icin nasil tertip edildigini gérmen zahmete
deger.

“SoOyleyiniz bana, dedi, bu delikanhy
bilge gormekte sabirsiz oldugumuzu iddia eden
Sokrates ve sizler, bunu sdylerken saka m
ediyorsunuz, yoksa boyle olmasim1 gergekten
istiyor ve ciddi mi konusuyorsunuz?,,

Bunun iizerine, daha once! delikanh ile
konusmaya onlan tesvik ettigimiz vakit, bunu

¢ bir saka sanms olduklan ve ciddi konusacak
yerde, bir saka ile buna cevap vermis olduk-
lan hatirnma geldi. Bunu diisiinerek, daha
¢ok cesaretlendim, son derece ciddi oldugu-
muzu cevap olarak sdyledim.

O zaman Dionysodoros: “lvi diisiin, Sok-
rates, dedi, simdi sOylediginden donmeyesin.,,
“Disiinecegim kadar diisiindiim, cevabim ver-
dim; higbir vakit so6ziimden donecegimden

d korkmayin., “Peki, diye devam etti, onu bilge

! Bk. 275 b.
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gormek istediginizi soOyliiyorsunuz?, ‘““Evet
oyle.,, “Ve simdi, dedi, Klinias bilge midir?,,
degil midir? “Kendisine bakilirsa, heniiz de-
gil; ama o6viinmek adetinde de degildir?,, “Fa-
kat siz, dedi, onu bilge gormek istiyorsunuz,
bilgisiz aegil!,, “Evet,, dedik. ‘“‘Boylece, ol-
madig1 seyi olmasim1 ve artik simdi oldugu
seyi olmamasim istiyorsunuz., Bu sozler iize-
rine, zihnimin karistigimi hissettim ve soziine
devam ettigi vakit de halda bu halde idim:
“Mademki, dedi, artik simdi oldugu seyi ol-
mamasin istiyorsunuz, acik¢a oOliimiini isti-
yorsunuz®. Sevgililerin yok olmasini her seyin
istiinde sayan bu tiirlii dostlar ve asiklar, ger-
cekten degerli olsalar gerek!,,

Bu sozler iizerine, Ktesippos, sevgilisi
adina isyan etti “Thiurion’lu yabanci, diye
haykirdi, onun yok olmasim istedigimi soyle-
mekle, yalmz agiza alinmasim kiifiir saydigim
bir yalan1 bana ve digerlerine kars1 agzindan

2 Sokrates mesele hakkinda sahsen hiikiim ver-
miyor, ancak Klinias'in kanaatini 6n esiiriiyor. Fakat
delikanhinin  simdiden gowog olabilecegini anlatmak
istiyor. Bununla beraber sofistlere yaptifn (275 a)
ve konusmanin sonunda tekrarladifn davet (280 d),
Klinias'in heniiz bilgiyi arastirmaya tesvik edilmek
ihtiyacinda oldugunu farz_etmektedir.

! Sofizm, &¢ u 6nce oio¢ manasim almak, sonra
ona her zamanki manasim1 vermekten ibarettir. Key-
fiyeti obje nin kendisi ile ve objenin varh@ ile ka-
nstirmak.
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cikarmaya cesaret ettigin i¢in, ¢ok kaba diis-
mese, “Tann belam versin! diyecektim.,,

“Nasil, Ktesippos, diye Euthydemos ce-
vap verdi, sana gore yalan sOylemek kabil
mi?,, Aklimi kaybetmemissem, evet Zeus hak-
ki igin!,, dedi. “So6zii edilen sey soylenilince
mi yalan olur, yoksa sdylenmeden mi?,, “Soy-
lenilince.,, “Soylenilince olan bir sey, konu-
sulan seyin kendisi, soylenir degil mi?, “Siip-
hesiz, diye Ktesippos cevap verdi.,, Fakat soy-
lenen bu sey, digerlerinden ayr1 olan seylere
de dahildir.,, “Elbette.,, “Bunu sdyleyen, diye
devam etti, o halde olam séyliiyor?, “Evet,,
“Fakat olam ve olan seyleri séylemek, haki-
kat1 sdylemektir?; boyle ise, olam soyliiyorsa,
Dionysodoros hakikat1 soyliiyor ve sana ag-
zindan higbir yalan gikarmamstir.,,

“Evet, diye Ktesippos cevap verdi, fakat
boyle konusan, Euthydemos, olam sdylemez.,,

O zaman Euthydemos: “Olmayan seylerin,
dedi, asla varh@ yoktur, dogru degil mi?
“Asla varhig yoktur.,, “O halde olmayan sey-
ler higbir yerde degildir?,, “Hicbir yerde.,
“Su halde onlara tesir etmenin ¢aresi var m
(olmayan seylere karsi) ,6yle ki, bir kimse, kim
olursa olsun, hicbir yerde olmayan meydana

2 Burada ¢ift mana té4z tizerinde oluvor. Siziin
realitesi soylenen seyin realitesi yerine anlagilmigtir.
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getirsin?,, ‘““‘Ben bu fikirde degilim.,, dedi Kte-
sippos. “Hatipler halkin karsisinda s6z soyle-
dikleri vakit, tesir etmezler mi?,, “Hig¢ siiphe
yok, tesir ederler.,, dedi. “Su halde tesir edi-
yorlarsa, ayni zamanda meydana getiriyorlar?,,
“Evet.,, “Oyleyse konusmak, hem tesir etmek,
hem meydana getirmektir?,, ‘“Evet., dedi.
“Boyle ise diye oteki devam etti, hi¢ kimse
olmayam soOyleyemez; yoksa bu takdirde bir
sey meydana getirmis olur. Halbuki olmayam
hi¢ kimsenin meydana getiremeyecegini kabul
ettin ; bundan sence, hi¢ kimsenin yalan soy-
lemedigi ve Dionysodoros konustugu vakit,
hakikat:1 ve gercegi soyledigi neticesi ¢ikar.},,

“Evet, Zeus hakki i¢in, Euthydemos, diye
Ktesippos cevap verdi, fakat olan oldugu gibi
degil, muayyen bir sekilde soyler.,,

“Bundan ne kastediyorsun, Ktesippos?
diyerek Dionysodoros s6ze devam etti. Olani

! Euthydemos’un istidlali: konusmak tesir et-
mektir. (Ilpattety) ve tesir etmck yapmak (veya
meydana getirmek, [lotetw) dir. O halde konusmak,
mevdana getirmektir. Halbuki olmayan seye tesir
edilmez; su halde o yapilmaz (veya meydana gecti-
rilmez) ve bina<naleyh sGylenmez; baska bir deyisle,
yalmz konusmak (Wep:deo at) imkansizdir. Sofizmin
nerede oldugu goriililyor. Konusuldugu vakit, bir se-
yin ifadesi meydana getirilir, fakat bundan, bizzat
o seyin meydana getirildii neticesini gikarmak dog-
ru degildir.
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oldugu gibi sdyleyen kimseler de var m1?,, $iip-
hesiz var, namuslu insanlar ve dogruyu soyle-
yenler.,, Oteki, “Bakahim, dedi, iyi sey iyi,
kotii sey koti degil midir?,, “Evet.,, dedi. “Ve
namuslu kimselerin olan seyleri oldugu gibi
soylediklerini kabul eder misin?, “Ederim.,,
Oyleyse, Ktesippos, ilan seyleri oldugu gibi
soOylerlerse, namuslu kimseler kotii seyler hak-
kinda kotii soylerler',, “Evet, Zeus hakki i¢in
¢ok dogru; herhalde namussuz kimseler hak-
kinda kotii soylerler ve sen, bana inanirsan,
iyi kimselerin senin hakkinda kotii sGyleme-
meleri i¢in, koti kimselerden olmamaya dik-
kat etmelisin. Zira sunu bil ki, namuslu kim-
seler namussuzlar hakkinda fena soylerler.,,
“Ve biiyiikler hakkinda Euthydemos dedi, bi-
yiikliikle ve hararetlilerden hararetlenerek ko-
nusurlar?, “Ktesippos, tabii, dedi; soguk
konusmalardan', herhalde, sogukca konusur-
lar, onlarin konusmalarinin da soguk oldugunu
sovlerler., Dionysodoros, ‘“Hakaret ediyorum,
Ktesippos, dedi, hakaret ediyorsun., “inan

! Dionvsodoros »auitAcysy (hakkinda kotiiliik
soylemek, Ktesippos bunu bdyle anhyor) in manas:
uzerinde oynuyor; bu sozii: hakkinda yanlis konus-
mak manasina ahvor.

! Jeppoue swratina karsihk olarak  soyledigi
yf urpouc( soguk, tatsiz) hakarct sifati, Ktesippos ta-
rafindan iki sofiste tevcih edilmistir. Dionysodoros
bunda aldanmuyor.
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ki hayir, Dionysodoros, diye Gteki cevap ver-
di, zira sana dostlugum var. Fakat sana ar-
kadasca tavsiyede bulunuyorum ve en g¢ok
deger verdigim kimselerin yok oldugunu gor-
mek istedigimi yiiziime kars1 o kadar kabalikla
soylemekten her zaman i¢in seni vazgegirmeye
¢ahsiyorum.,,

Ben onlarin birbirlerine ¢ok kizms ol-
duklarina hiikmederek, Ktesippos'la saka et-
meye basladim: Ktesippos, dedim, fikrimce
misafirler ne soylerlerse, boyle bir latufta bu-
lunduklan vakit, bir kelime?® iizerinde durup
miinakasa etmeden, onu kabul etmek gerek-
tir. Insanlan, kusurlu ve akilsiz bir durum-
dan erdemli ve akilh bir hale getirecek sekil-
de yok etmesini biliyorlarsa, bunun garesini
ister her ikisi bizzat bulmus olsunlar, bir ko-
tilyli namuslu adam olarak yeniden diriltmek
tizere oldiirmeye elverisli bir ortadan kaldirma
ve yok etmenin sirrinmi, ister baskasindan 6g-
renmis olsunlar, eger bunu biliyorlarsa - ve
siiphesiz biliyorlar - herhalde insanlar1 kusurlu
iken erdemli kilacak sanata, bu yeni bulun-
mus sanata sahip olduklarim iddia ediyorlar-
di; bu miisaadeyi kendilerine verelim: bu
genci, fazla olarak hepimizi de Oldiirsiinler
ve akill insan haline getirsinler. Fakat siz,

! Dionysodoros'un kullandifi gEoAwAévat (283
d) kelimesi. Kry. 285 a.
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gengler, korkuyorsunuz, deneme, bir Karia'la*
izerinde yapilir gibi, benim iizerimde yapil-
sin! Yash olan ben, bunun tehlikesini goze
almaya hazirim. Kendimi Kolkhis’li Medeia'ya?
teslim eder gibi, iste burada bulunan Dion-
ysodoros’a teslim ediyorum. Beni oldiirsiin,
isterse, ateste pisirsin; olmazsa, beni erdemli
kilsin da istedigi gibi hareket etsin!,,

Bunun iizerine Ktesippos: “Ben de, Sok-
rates, dedi, yabancilara kendimi teslim et-
meye hazirim, derimi simdi yiizdiiklerinden
daha ¢ok yiizmek isteseler bile; su sartla ki
derim, sonunda, Mansyasinki gibi tulum ha-
line degil’, erdem haline gelsin. Hakikatta su
gordiigiimiiz Dionysdoros kendisine kizdigim
saniyor; halbuki ben kizmiyorum; bana karsi
haksiz oldugunu sandigim noktalarda onun
soylediklerinin aksini soyliiyorum. Oyleyse
sen de, iyi Dionysodoros, aksini soylemeye

! Degersiz bir insan iizerinde yapilir gibi. Ata-
lar sozii; krs. Lakhes, 187 b.

2 Medeia, genglige kavusturacagim vaat ederek,
babalarinin viicudunu pargalamaya Pelitsin kizlarim
ikna etmisti. Fakat onu yeniden hayata g¢agiracak
biiyiilii sozleri soylemedi. Bu konuyu Euripides, Peli
ades adl piyesinde ele almistir 455)

3 Silen Marsyas, flavtadaki ustahfina giivenerek
kitharodos (kithara galarak sdyleyen) Apollon’a mey-
dan okumay: goze aldi. Tanri onu diri diri ylizdii ve
derisinden, Frygia’da Kelainai meydaninda asili go-
rillen bir tulum yapti
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hakaret adim vermeye kalkisma; zira hakaret
baska seydir.,,

O vakit Dionysodoros: “Ktesippos aksini
soylemek denen bir seyin var oldugunu mu
soylemek istiyorsun?, dedi.

“Elbette, ve boyle olduguna iyice emi-
nim. Yoksa sen, Dionysodoros, aksini soyle-
menin miimkiin olduguna inanmiyor musun?,,

“Bununla beraber sen birinin bir baska-
smin soylediginin aksini séyledigini duydugunu
ispat edemezsin.,,

“Dogru soyliiyorsun; fakat su anda Kte-
sippos’'un Dionysodoros'un aksini soyledigini
duydugumu sana ispat ediyorum.,,

Bunun sebebini sodyleyebilir misin?,,

Oteki, “Bakalim, dedi, her seyden bah-
setmenin bir sekli var midir?,, “Elbette!,, “Ol-
dugu gibi mi, yoksa olmadig gibi mi?, “Ol-
dugu gibi.,, “Gergekten, Ktesippos, dedi, eger
hatirinda ise, hi¢ kimsenin bir seyden olma-
diga gibi bahsetmedigini demin® ispat ettik;
gordiik ki kime asla olmayam sdylemez.,, “Ne
ehemmiyeti var? diye Ktesippos cevap verdi;
sen ve ben, birbirimiizn aksini sGylemekten
geri kaliyor muyuz?,, “Her ikimiz de, diyerek
oteki devam etti, aym seyden bahsedersek mi
birbirimizin aksini séylemis oluruz? Boylece

1 284 c ye isaret: «Hi¢ kimse olmayam s6ylemez.»
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ayn1 seyleri soyleriz degil mi?, Ktesippos
bunu kabul etti. “Fakat ne sen, ne ben bu
seyden bahsetmedigimiz vakit, birbirimizin ak-
sini sOylememiz kabil midir? Bu halde hig-
birimizin bunun hakkinda en ufak bir sey bile
soylemedigi dogru degil mi?,, Bunu da kabul
etti. “Fakat ben bu seyden bahsettigim ve
sen, bir baska sey hakkinda baska sozler soy-
ledigin vakit mi birbirimizn aksini sélemis ola-
cagiz? Ben o seyden bahsediyorum sen onun
hakkinda higbir sey soylemiyorsun, boyle
degil mi? Halbuki, konusmadan, konusma-
nin aksini soyletmek nasil kabil olur?,,

Bunun iizerine, Ktesippos sustu; fakat
ben, bu sozler karsisinda sasaladim: “Ne de-
mek istiyorsun, Dionysodoros? dive sordum.
Dogrusu iste bir¢cok kimselerden birgok kere
ve daima hayretle dinledigim bir iddia Prota-
gorasin okulu ve ondan 6nce gelenler de®
bunu pek kullanirlardi; benim igin bu daima
hayret verici bir sey olmustur ; bu bana hem

! Protagoras: «Insan her seyin olgiistidiir» di-
yordu. Bundan, kabul edilen bakima gore, her ferdi
kanaatin aym derecede dogru ve yanlhs§ oldugu neti-
cesi ¢ikiyordu ki, bu aksini sdylemeyi imkansiz kilar
(Theaitetos, 151 e-155 c; 171 Hc).- «Once gelenler de»
galiba Parmenides'i kastediyor. O, yokluk var olma-
difindan, yanlis da var olamaz, ¢iinkii tamma gore

varlign olmayam var etmis oldu diye iddia ediyordu
(bk. Sofistes)
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baskalarini, hem kendi kendini yikan bir sey
gibi goriiniiyor. Fakat, Gyle samyorum ki, bu
hususta bana dogrusunu herkesten iyi sen 6g-
reteceksin. Yanhs sOylemek imkansizdir, de-
gil mi? Sozlerinin manasi budur, dogru degil
mi? Ve bir sey soylenirse, zaruri olarak ya
dogru soylemek veya higbir sey soylememek
lazimdir?,,

Bunu kabul etti.

“Yanhs soylemek imkansizsa, yanhs di-
siinmek miimkiin olur mu?,,

“0O da olmaz.,, dedi.

“0O halde dedim, yanlis kanaat da yoktur.,,
“Yoktur.,,

“Ne de bilgisizlik ve bilgisiz kimseler; zira,
bilgisizlik miimkiin olsaydi, seyler hakkinda
yanilmak bilgisizlik olmayacak mydi?,,

“Elbette!,, dedi.
“Fakat bu olamaz.,, dedim.
Bu fikri kabul etti.

“Laf olsun diye mi, paradoks zevki igin
mi, Dionysodoros, boyle konusuyorsun, yoksa
bilgisiz insan bulunmadigina gercekten inam-
yor musun?,,

“Aksini ispat etmek sana diiser.,, dedi.
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‘Fakat, iddia ettigin gibi, hi¢ kimse ya-
nmlmazsa, ¢iiriitme miimkiin miidir?,,
Euthydemos, “Miimkiin degildir.,, dedi.

“O halde, dedim, demin Dionysodoros
benden bunu istemiyordu?,,

“Olmayan bir sey nasil istenir? Sen olma-
yam ister misin?,,

“Soyle ki, Euthydemos, dedim, bu ince-
likleri ve giizel seyleri pek iyi anlamiyorum,
giinkii kafam biraz kalin. Belki de simdi pek
bayag bir sey soracagim ama, kusuruma
bakma. Biraz suna dikkat et: yalan séylemek,
yanhs disiinmek ve bilgisizlik gergekten im-
kansizsa, is goriildiigii vakit bir hataya diis-
mek de miimkiin degildir . Zira is goriirken
yapilan seyde de yamlmamaz. Bu fikirde de-
gil misiniz?,,

“Elbette.,, dedi.

Iste simdi, dedim, bahsettigim bayag
sual. Ne hareketlerimizde, ne sozlerimizde, ne
diisiincelerimizle hata islemiyorsak, Zeus hak-
ki igin, gercekten boyle ise, sizler neye 6gret-
meye geldiniz? Biraz 6nce? kendinizi, 6gren-
mek isteyecek kimseyi, erdemi asilamakta en
usta adamlar gibi gostermiyor muydunuz?,,

! Sofistler yalmiz konusmanin imkéansiz oldugu-

nu soylediler (286 ¢ d). Ve daha yukarida konusma-
nin tesir etmek oldugunu soylediler (284 b v. d.)
¢ Krs. 273 d.
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Sokrates, soze baslayarak. ‘“Demek ki
Dionysodoros, dedi, sen bu kadar eski seyleri
tekrarlarsin ha? 1Ilk soylediklerimiz?® simdi
hatirnma geliyor; gegen sene sdylemis oldu-
gumu da* galiba bugiin hatirlayacaksin; sim-
di soylenenlere ise aldirdigin yok!,,

“Cuinkii, dive cevap verdim, bunlar son
derece gii¢ seyler, bu da pek tabii, zira bun-
lar1 bilginler soyliiyor. Iste bilhassa sonun-
cusu: sozlerinden bir sey ¢ikarmak son derece
giic. “Bunlara hi¢ aldirmadigimi,, soylemekle,
Dionysodoros, neyi kastediyorsun? Siiphesiz,
bunu ¢iiriitemedigimi, degil mi? Soyle baka-
lim,, soylenilen sozlere aldirmadigim ciimlesi-
nin baska hangi manasi olabilir?,,

“Pek gli¢ olan, dedi, senin kendi sozle-
rinden bir sey c¢ikarmaktir. Sen hele bana
cevap ver.,,

“Sen cevap vermeden mi, Dionysodoros?,
dedim.

“Cevap vermiyor musun?, dedi.
“Bu dogru olur mu?,,
“Siiphesiz, dogru olur”, dedi.

3 Dionysodoros biraz once Sokrates’in hatirlatti-
&1 (287 a sofistlerin erdemi herkesten iyi Ogrettikleri
(273 d) soziine telmih ediyor.

4 Krs. 273 e Sokrates son gelislerinde iki sofis-
tin miicadele etmek iddiasinda bulunduklarini1 hatir-
latmagti. Bu, gegen veya evvelki sene olmugtu (272 b).
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Ni¢in? diye sordum. Siiphesiz, miinakaas

d isinde noksansiz bir hiinerle karsimiza giktigin

ve cevap verilecek zamam bildigin icin, degil

mi? Meseli, su anda, hi¢ de cevap vermeye

yanagmiyorsun, ¢iinkii boéyle yapmak lazim
geldigini biliyorsun?,,

“Cevap verecek yerde, gevezelik ediyor-
sun, dedi. Haydi, dostum, mademki bilgimi
de kabul ediyorsun, beni dinle ve cevap ver!,,

“Peki, dedim, bas egmek lazim; oyle go-
riiniiyor ki, bunu yapmaya mecburum, ¢iinkii
senin hiikmiin gegiyor. Sor bakalim,,

“Canlh olduklann icin mi anlamasi1 olan
varliklarin anlami® vardir, yoksa, bu, cansiz-
lar i¢in de sOylenebilir mi?,,

e “Boyle olanlar canhh varhklardir.,,
“Canh bir ciimle bilir misin?, dedi.
“Hayir, Zeus hakki igin! ben bilmiyorum.,,

“Oyleyse nigin demin ciimlenin anlaminin
ne oldugunu soruyordun?,,

“Ne yapalim? dedim, yamilmisim: kaba-
hat bu kalin kafamda. Fakat, acaba yanl-

! Dionysodoros tofiv kelimesinin ¢ift anlami
tizerinde oynayacaktir: anlamak (veya tasarlamak)
— ve anlami olmak — [Bu kelime oyunu dilimize
pek uymuyor.] Bunu biraz zorlayarak anlamasi ve
anlam sozleriyle vermeye cahstik (Ceviren).
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dim mi, ciimlelerin bir anlami oldugunu soy-
lemekte hakh degil miydim? Sen ne dersin?
Yanildim m1 yoksa yanilmadim mi? Hata et-
mediysem, biitiin bilginle beraber, sen de
sOzlerimi giiriitemiyeceksin ve soylediklerim
hi¢ isine yaramiyacak; hata etmissem, bu
halde de, kimsenin yanilmayacagim séylemek-
te haksizsin. Hem bu diisiincem, gegen yilki
sozlerin igin degildir. Fakat, diye devam et-
tim, Dionysodoros ve Euthydemos, iste bir 288
diisiince zinciri ki yerinde sayiyor ve evvelce
oldugu gibi bugiin de, hasm yere serdikten
sonra kendi de yikihyor gibi. Bu Aakibetin
oniine ge¢menin ¢aresini, sizin sanatimz bile,
miinakasanin saglamhig bakimindan tama-
mivle hayranhga deger olmakla beraber, he-
niiz kesfetmis goriinmiiyor.,,

Bunun iizerine Ktesippos: “Soylediginiz
sozler ne harikulade sozler, dedi, Thourion'lu
veya Khios'lu!, yahut hangisi ile caginlmak b
hosunuza gidiyorsa o yerli ve o adh kimseler!
Sagmalamigsiniz, bu umurumuzda degil.,,

Ben, birbirlerine sovmeye baslayacakla-
rindan korkarak, Ktesippos'u yatistirmaya ko-
yuldum: “Ktesippos, dedim, demin Klinias'a

! Bu iki adlandirma, gercekten, sofistlerin her

ikisine de uygundur (271 c) Ktesippos, tanrilar igin
sOylenen sakinma formiiliinii kullanarak, alayh bir
sekilde onlara hitabediyor (krs. Kratylos 400 e).
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soyledigimi? sana tekrarhiyorum: bu misafir-
lerin bilgilerinin harikulade oldugunu, fakat
ciddi olarak bize bir ders vermek istemedik-
lerini - anlamiyorsun. Misirhh sofist Proteus?®
gibi, birtakim hokkabazlarla bizi eglendiriyor-
lar. Biz de Menelaos gibi davranalim: ciddi
taraflariyla bize kendilerini gostermedikge, bu
iki adami birakmayalim! Ciddi konusmaya
basladiklar1 vakit, marifetlerinden bazi1 hari-
kulade seyleri bize gostereceklerini saniyorum.
Su halde, tesvik ederek, yalvararak*, kendi-
lerini bize agmalarim onlardan isteyelim. Bana
gelince, ne sekil altinda bana goriinmelerini
istedigimi gostermek igin, onlara bizzat kila-
vuzluk etmeyi simdi de® faydalhh buluyorum.
Daha yukarda kaldigim noktadan baslayaca-
gim'; bize katilmalar igin, sonrasim elim-
den geldigi kadar onlara anlatmaya galisaca-
gim, ta ki bana acisinlar, dikkatli ve ciddi
olusumdan merhamete gelerek, onlar da ciddi
olsunlar.,,

“Klinias, dedim, o zaman nerde kaldi-
miz1 bana hatirlatmak sana diisiiyor. Yaml-
miyorsam, asaf1 yukar: su noktaya gelmistik:

277 d ye telmih.
Odysseia, IV. 454 v. d Krs. lon, 541 e ve not.
Krs. 273 e.
Krs. 278 c: Sokrates'in Klinias'la konusmasi-
nin sonu.

! Dogru; krs. 282 d.
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sonunda, bilgiyi elde etmeye ¢calhismak gerek-
tigini kabul etmistik, degil mi?,, “Evet., dedi.
“Halbuki bilgi aramak, bir bilimin elde edil-
mesidir; dogru degil mi?,, dedim. “Evet,
dedi. “Elde edilmesi bizim igin gereken bilim
hangisi olabilir? Mutlak bir sekilde, bize fay-
dal olani, degil mi?,, “Elbette &ylei,, dedi.
“Altinin en ¢ok nerede gomiilii bulundugunu
ayirt edebilmenin bizim igin acaba bir faydas:
olacak midir?,, “Belki.,, dedi. “Fakat, diye
devam ettim. hatta iiziintiisiiz ve toprag kaz-
madan, diinyanin biitiin altinina sahip olmanin
bize higbir faydas1 olamiyacagim daha 6nce ta-
mamiyle ispat etmistik 2 Kayalar1 altina ge-
virebilsek bile, bu bilimin hi¢bir degeri olma-
yacaktir; zira altindan faydalanmasini bilmez-
sek, yalmz basina - biliyoruz ki - onun higbir
faydasi olmayacak. Bunu hatirlamiyor musun?,,
“Cok iyi hatirhyorum.,, dedi. “Oteki bilimler
de, galiba boyle. Ne maliyecinin biliminden,
ne hekimlikten, ne yalmz meydana getirme-
sini bilen, fakat meydana getirdiginden fay-
-dalanamiyan baska hicbirinden bir fayda elde
edilmez. Dog-u degil mi?,, Kabul etti.

“Olmezlikten faydalanmasim1 bilmeden,
olmezligi verebilecek bir bilim bulunsa bile,
once vardiimiz neticelere bakacak olursak,
bunun da hicbir faydas1 yoktur., Biitiin bu

3 280 diye telmih.
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noktalar iizerinde birlestik. “Su halde, dedim,
giizel ¢cocugum, hem meydana getirmek, hem
meydana getirdigini kullanmasim1 bilmek ye-
tisini birlestirecek olan bir bilime ihtiyacimiz
var., ‘“Besbelli.,, dedi. “O halde, oyle gorii-
niiyor ki, lyra yapmakta usta olanlarin, boyle
bir bilimi elde ettikleri soylenemez. Zira, bu
alanda, meydana getirme sanati1 baska, kul-
lanma sanati baskadir; aym seye ait olmakla
beraber, bunlar birbirinden farkhdirlar; ger-
cekten, lyra yapmak sanati ile onu ¢almak sa-
nat1, birbirinden pek farklh seylerdir. Dogru
degil mi?,, Kabul etti. “Flavta yapmak sanati
da boyledir, belli ki o da isimize yaramaz;
zira bu da otekinden farkh degil., O da bu
fikirde idi. “Fakat tanrilar hakk: i¢in, dedim,
nutuklar hazirlamak sanatim1 6grenmis olsak,
bahtiyar olmak icgin elde etmemiz gereken sey
olur mu?, Klinias cevap olarak: “Bana ka-
lirsa, hi¢ zannetmiyorum.,, dedi.

“Nigin?,, dedim.

“Nasil lyra yapanlar lyralarim kullanma-
sim bilmezlerse, dedi kendi nutuklarim ken-
dilerinin hazirladiklar1 nutuklar1 kullanmasim
bilmeyen nutuk hazrlayicilar da var; burada
da, birincilerin meydana getirdigini kullan-
masini bilen baskalandir; su halde, belki nu-
tuklarda, meydana getirmek sanati, kullan-
mak sanatindan ayndir.,,
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“Nutuk hazirlama sanatinin, dedim. bah-
tiyar olmak igin elde edilmesi gereken sa-
nat olmadigim1 yeter bir delille gosterdin
samiyorum. Bununla beraber uzun zamandan
beri aradigimiz bilimi bu tarafta bulacagimizi
umuyordum. Zira benim i¢in yazanlarin ken-
dileri, nutuk hazirlayanlar, onlarla bir arada
buludugum vakit, Klinias, bana iistiin dere-
cede bilgin goriiniirler ve kendi basina sa-
natlar1 bana tanrilik ve yiice bir sey gibi gelir.
Zaten bunda sasilacak bir sey de yok: ger-
cekten bu, biiyiilii s6zler soylemek sanatinin,
ondan biraz asagi1® bir boliimdiir. Biiyiilii s6z-
ler sylemek sanati1 yilanlar1? Tarento Oriim-
ceklerini, akrepleri, baska hayvanlar1 ve has-
taliklar1 biiyiilemekten ibarettir; oGteki, biiyii-
lemek ve yatistirmak igin, hakimlere, Mecli-
sin iyelerine ve baska kalabaliklara hitap
eder. Sana gelince, dedim, baska fikirde mi-
sin?,,

“Hayir, dedi, senin goriisiinii paylasiyo-
rum.,,

1 Bu deyim mantiksizdir, zira Eflatun nutuk sa:

natim1 Once bilyiilii s6zler soylemek sanatinin bir bo-
liimii, sonra ondan ayn1 ve biraz asag sayiyor. Ha-
kikatte éxetvy)c, asagisimin anlattifa gibi, zararh hay-
vanlar1 ve hastaliklar1 biiyiilemek sanatini, yani bii-
yiilii sozler sdylemek sanatinin baska bir boliimiinii
gosteriyor.

2 Efliatun zamaninda, Yunanistan'da, yilan bii-
yiiciileri vardi. Kry. Devlet 358 b.
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“O halde, diye devam e‘tim, ne tarafa,
ne tiirlii sanata donelim?,,

“Kendi hesabima, dedi bdyle bir sanat
aklima gelmiyor.,

“Peki, dedim, ben buldum samyorum.,,
“Hangisi?,, diye Klinias sordu.

“Komutanin sanati, dedim, elde edildigi
takdirde, bana hepsinden fazla saadeti verecek
bir sanat gibi goriiniiyor.,,

“Ben boyle diisiinmiiyorum.,,

“Nigin?,, dedim. “Bu, insan avi sanati-
dir.,,

“Ne ¢ikar?,, diye sordum.

“Asil av denilen seyin higbir tiirliisii dedi,
kovalamak ve yakalamaktan daha ileri git-
mez ' ; insanlar kovaladiklan1 seyi yakaladilar
mi1, bunu kullanmasim1 beceremezler: bazilan,
avcilar ve balikgilar, bunu ahgilara verirler;
baskalari, geometri ile ugrasanlar, astronom-
lar, hesapgilar, onlar da bir av pesindedirler,
zira, bu sanatlarin her birinde, sekiller yok-
tan meydana getirilmis degildir, yapilan sey,

1 Sokrates, daha yukarda, bulunacak bilimin hem

meydana getirmek, hem meydana getirdigini kullan-
mak hassalarim kendinde birlestiren bilim oldugunu
gostermistir. Halbuki avda (ve dolayisiyla komuta-
nin sanatinda, v. b.) bu iki esas sarttan higbiri — bi-
rincisi bile — yoktur.
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onlan bulmaktan ibarettir; ve bunlan kullan-
masim1 bilmedikleri, sadece bunlarin avina ¢i-
kabildikleri igin, tamamiyle akil ve mantik
yoksulu degilseler, buluslarin1 kullansinlar

diye, diyalektikle ugrasanlara® birakirlar, dog-
ru degil mi?,,

“Oh: oh! dedim, giizel ve bilgili Klinias,
acaba boyle mi?,,

“Siiphesiz. Komutanlar igin de bovle; bir
sehri veva bir orduyu ele gecirdikleri vakit,
bunu devlet adamlarina teslim ederler, zira
kendileri avlarindan istifade etmesini bilmez-
ler: bunlar, bana gore, avlarim yetistiricilere
veren bildircin avcilarina benzerler. Su halde
gerek mevdana getirme ile, gerek yakalama
ile clde edecegini bizzat kullanmasim bilen sa-
nat1 istiyorsak ve bu tiirlii bir sanat bize saa-
det verecekse, dedi, bir baskasin1 aramaliyiz.
komutaninkini degil.,,

KRTION. — Ne diyorsun, Sokrates? Bun-
lar1 sOyleyen bu gen¢ oglan miydi?

SOKRATES. — Inanmiyor musun, Kriton?

2 Menon'da, 75 d, SiaxAextindg sozii heniiz bir
konusmay idare etmek sanatin, -asil anlamyla diya-
lektigi-, bilen kimse icin kullamlmaktadir. Burada,
artik metafizik¢i'ye ¢ok yakin bir anlam vardir,
ve prensiplere yiikselmesini bilen kimseyi gostermek-
tedir, Krs. hususiyle, Devlet 533 b.
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KRITON. — Hayir, Zeus hakki igin! Zira
ben oyle samyorum ki, boyle konustuysa, ye-
tistirilmesi i¢in, ne Euthydemos’a ne baska bir
insana artik ihtiyaci kalmamastir.

SOKRATES. — Zeus hakki igin, yoksa bu
sozleri soyleyen Ktesippos'tu da ben mi hatir-
lamiyorum?

KRITON. — Nasil? Ktesippos mu?

SOKRATES. — Bununla beraber bunlar1
sOyleyenin ne Euthydemos, ne Dionysodoros
olmadigina tamamiyla eminim. Bu so6zlerin,
mutlu Kriton, orada bulunan iistiin bir var-
liktan geldigini mi sOylemeli? Zira o sozleri
isittim, buna eminim.

KRITON. — Evet, Zeus hakk: igin! Sok-
rates, bana kalirsa iistiin?, ¢ok iistiin bir
adam idi. Ama bundan sonra da baska bir sa-
nat arastirdiniz m1? Arastirmamzin hedefi
olan sanati buldunuz mu?

SOKRATES. — Nasil buluruz. Kriton?
Oyle giiliing bir halde idik ki; ¢ayir kuslarim
kovalayan yumurcaklar gibi?, her an bilimler-

! Oiypetttoveg tanrilardir (Sofist, 216 b). Fakat
Kriton, no).z')ys nin gosterdigi gibi, sozii harfi harfi-
ne alarak, besbelli, Sokrates’i kastediyor. Theaitetos’ta,
150 d, Sokrates kendisiyle goriisenlerin yaptiklar:
goriilmedik ilerlemeleri anlatir.

2 Ugant kovalamak atalar soziine telmih; krs.
Euthphr., 4 a
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den birini yakalamak iizere oldugumuzu sani-
yorduk, onlar da, her seferinde, elimizden
kagiyordu. Bunlar:1 birer birer sana anlatmak
neye yarar? Sonunda krallik sanatina geldik,
ve saadeti veren sanatin bu olup olmadigim
arastirmaya koyulmustuk; fakat o zaman, bir
labirentin igine diigsmiis gibi, artik hedefe var-
digimiz1 sandigimiz sirada her tarafi dolastik-
tan sonra? Aadeta arastirmamizin basinda bu-
lundugumuzu ve baslarken oldugumuz yer- ¢
den daha ileri gitmedigimizi gordiik.

KRITON. — Peki bu nasil oldu, Sokrates?

SOKRATES. — Bak anlatayim. Siyasetle
krallik sanatinin bir oldugu kanaatine vardik.

KRITON. — Peki sonra?

SOKRATES. — Bize oyle geldi ki, komu-
tanhk sanati ve oOteki sanatlar, isgileri olduk-
lan islerin idaresini, bunlar1 kullanmasim bi-
len tek sanat olarak bu sanata birakirlar. O
halde bu bize, agik¢a, aradigimz, ve devlet-
teki parlakhigin sebebi olan, kisaca, Alkhylos’-
un misraina gore, tek basina devletin, diimen
yerinde oturan, faydah her isi yapmak igin, d

3 Hareketleri ifade eden kelimenin yanyana di-
zilmesi, tekrarlanan bu gidis gelislerin zahmetli ka-
rakterini ortaya koyuyor.
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her seyi idare ve herkese komuta eden sanat
gibi goriiniirdii .

KRITON. — Boyle sanmakta hakli miydi-
mz, Sokrates?

SOKRATES. — Soyleyeceklerimi dinlersen,
Kriton, hiikkmiinii verirsin. Bundan onceki
sonuglardan sonra, arastirmamiza yeniden
asag1 yukan soyle basladik: “Acaba, herkese
komuta eden bu krallik sanatinin bize de bir
faydas1 dokunur., mu? diye sorduk. O da
ben de siiphesiz dedik.,, Sen de boyle sGylemez
miydin Kriton?

KRITON. — Elbete.

SOKRATES. — Hangi sonucun ondan gel-
digini soyledin? Mesela, sana sorsaydim:
“Kendisine bagh olan her seyi idare eden he-
kimlik, hangi sonucu meydana getirir?,, Sag-
Iig1 demeyecek miydin?

KRITON. — Evet.

SOKRATES. — Ya sanatimiz olan giftci-
lik * kendi alaninda her seyi idare ettigi vakit,

1 Yediler'in basinda (m. 2-3), Eteok'es e«devletin
diimen yerinde, ukunun gozkapaklanm kapamasi
na miisaade etmeden, diimeni idare ederek isinin ba-
sinda durandans bahseder.

! Bu metinden Kriton'un arazisi oldugu ve bunu
islettigi anlasihyor. Daha asagida Sokrates ondan bir
is adam gibi bahsediyor.
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hangi sonucu meydana getirir? Bu, sana gore,
topraktan elde edip bize verdigi yiyecek degil
midir?

KRITON. — Evet.

SOKRATES. — Devleti idare sanati, ken-
di alaninda herkese komuta ettigi vakit, neyi
meydana getirir? Belki ne soyleyecegini pek
bilmiyorsun.

KRITON. — Evet, Zeus hakk icin oyle,
Sokrates.

SOKRATES. — Biz de oyle idik, Kriton.
Fakat bu, arastirdifimiz sanatsa, faydah ol-
malhidir, hi¢ olmazsa bunu biliyorsun.

KRITON. — Oyle.

SOKRATES. — OQyleyse bize bir iyiligi-
dokunacaktir, degil mi?

KRITON. — Elbette Sokrates.

SOKRATES. — Halbuki iyi, bir bilgiden
bagka bir sey degildir? Klinias'la ben, bu
noktada uyusmustuk.

KRITON. — Evet, boyle soyliiyordun.

SOKRATES. — O halde, siyasetten geldigi
soylenebilecek biitiin sonuglar — ve bunlar
sanirim, vatandaslara saglanan servet, hiirri-
yet ve karisikliklarin yoklugu gibi bircok sey-

2 Bk. 281 de.
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lerdir. Biitiin bu sonuglar bize ne koétii, ne iyi
goriinmiistii'. Bu sanat, fayda ve saadet ve
ren sanat olmak icin, insanlan bilgili kilmali,
ve onlara bilgiyi vermeliydi.

SOKRATES. — Kirallik (yani devleti idare)
sanat1 insanlann bilgili ve iyi kilar mi?

KRITON. — Nigin kilmasin Sokrates?

SOKRATES. — Fakat biitiin insanlar1 ma,
ve her seyde mi? Ve herhangi bir bilgiyi, kun-
duracininkini, diilgerinkini istisnasiz hepsini
veren o mudur?

KRITON. — Bu fikirde degilim, Sokrates.

SOKRATES. — lyi ama, hangi bilgi ve
bunu nasil kullanacagiz? O ne kotii, ne iyi
olmayan sonuglardan hig¢birini meydana getir-
memelidir ve kendinden baska bir bilgiyi
elde ettirmemelidir. Su halde bu bilginin 6zii-
nii ve onu nasil kullanacagimiz1 tarif etmek mi
gerek? Soyle soylememizi ister misin Kriton:
bu baska insanlar1 iyi kilmaya imkan veren
bilgidir.

KRITON. — Tamamiyle.

SOKRATES. — Fakat onlar nede iyi ola-
caklar ve neye yarayacaklar? Sonra onlar da

1 Krs. 281 e. «lyi seyler»’in ¢ogu kendiliklerin-
den ne iyi, ne kotiidiir gercek iyi, onlara degerini ve-
ren gogpio dur.
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baskalarim iyi kilacaklar m1 diyecegiz? Fakat
onlar nede iyidirler? Iste bunu higbir yerde
gormiiyoruz, ¢iinkii siyasetten geldigi séylenen
sonuglan bir tarafa biraktik. Bu tipki, atalar
soziiniin dedigi gibi: “Korinthos, Zeus'un
oglu!,, demeye benzer ve tekrarliyorum, bize
saadeti verecek olan bu bilginin 6ziinii bil-
mekten uzak, hatti ¢ok uzagiz.

KRITON. — Zeus hakki icin! Sokrates
goriiliiyor ki ¢ikmaza girmigsiniz!

SOKRATES. — Ben, Kriton, bu sikintiya
diistiiglimii goriince, her careye bagvurdum.
Dioskouroi’lerden* yardim ister gibi, iki ko-
nuktan, bizi, delikanlhiyla beni, konusmanin
karsimiza ¢ikardign bu igiincii dalga tehlike-
sinden kurtarmalarim biitiin ciddiliklerini or-
taya koymalarin ve Omriimiiziin sonunu iyi
gecirmemize imkan verecek olan bu bilginin
oziinii sahiden bize gostermelerini istedim.

KRITON. — Sonra ne oldu? Euthydemos
bunu size gostermeyi kabul etti mi?

1 Liizumsuz bir tekrarlamay: anlatmaya yarayan
atasozii, krs. Pindaros, Nem., VII, 154-155. Korint-
hos’a adim veren kahraman Korinthos'un bu gehri
kurdugu ve onun ilk krah oldugu soylenirdi.

3 Koruyucu tanrnlar, hususiyle firtinada gemici-

lerin koruyuculan (bk., alt satirda, en siddetli sayilan
iiglincii dalga).
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SOKRATES. — Tabii. Hem de, dostum,
yiiksek perdeden, soyle soze basladi: “Sokra-
tes, dedi, uzun zamandan beri arayip da bu-
lamadigimiz bu bilimi sana O6greteyim mi,
yoksa ona sahip oldugunu ispat m1 edeyim?,,
“Azizim Euthydemos, dedim, bu senin elinde
mi?, “Elbette., dedi. “Zeus hakk: icin! de-
dim, ona sahip oldugunu ispat et: bu yasta

onu Ogrenmektense bu ¢ok daha kolay ola-
caktir.,,

“Oyleyse, dedi, bana cevap ver. Bildigin
bir sey var m1?,, Siiphesiz, dedim, gergi az
o6nemli ama, bircok seyler biliyorum.,, “Yeter,
dedi. Gergekte var olan bir seyin, oldugu ne
ise o olmayabilecegine inaniyor musun?, Ha-
yir, Zeus hakki i¢in! inanmiyorum., Halbuki
sen, dedi, bir sey biliyorsun, degil mi?,,
“Evet.,, “Su halde biliyorsan, bilginsin, degil
mi??,,

“Siiphesiz, fakat bu noktada., “Bunun
ehemmiyeti yok. Fakat, bilginsen, her seyi bil-
mek zorunda degil misin?” “Hayir, Zeus hak-
ki i¢in! dedim, zira bilmedigim baska bir¢ok
seyler var.” “Bilmiyorsan demek cahilsin.”

! Bir sey bilmekten bilgin olmaya gecgerken,
Futhydemos goreli bir kavrama mutlak bir defer
vermek istiyor. Sofizmi Onceden goren Sokrates'in
fleri siirdiigii sart buradan geliyor.
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“Evet, azizim, dedim bu noktada.” ‘“Bundan
dolay1 cahil olmaktan kurtuluyor musun? de-
di. Halbuki, demin, bilgin oldugunu iddia edi-
yordun, su halde, aym seyler bakimindan, hem

oldugun sey olmus hem de, aksine, olmamig
bulunuyorsun.”

“Oyleyse, Euthydemos, diye cevap verdim,
sozlerinde, denildigi gibi, her sey istenilene
uygun®. Aradigimiz bu bilimde nasil bilgi sa-
hibi oldum? Aym seyin hem var hem yok ol-
masmin imkansizh@ agikga goriildiigiine go-
re, bir sey biliyorsam, her seyi biliyorum; zira
aym zamanda bilgin ve cahil olmam kabil de-
gildir; ve mademki her seyi biliyorum, bu bi-
lime de sahibim. Bunu bdyle mi anhyorsunuz
ve buldugun incelikler bunlar midir?”

“Sen kendin, Sokrates, iste kendi kendini
giiriitiityorsun'” dedi.

“Fakat sen, Euthydemos, dive devam et-
tim, aym kaza senin de basina gelmedi mi?
Ciinkii seninle ve Dionysodoros’la burada bu-

2 Yani, iste iyi haberler! Sokrates Euthyde
mos'un muhakemesine dayamyor: «Bilginsen, her se-
yi bilmek zorunda degil misin?» Ve alayh bir sekil-
de bunun sonucunu ortaya koyuyor.

! Daha yukarda «Bilmedigim bircok seyler var-

dir» dedikten sonra, simdi Sokrates her seyi bildi-
gini kabul eder goriiniiyor.
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lunan bu sevgili basla?, kendi hesabima, her
akibete hi¢ sizlanmadan katlaninm. Séyle ba-
na, her ikinizin de bildiginiz baz1 seyler ve bil-
mediginiz baska seyler yok mudur?”’

“Hig de 6yle degil, Sokrates.” dedi Diony-
sodoros.

“Ne demek istiyorsunuz? diye devam et-
tim. O halde higbir sey bilmiyorsunuz, oSyle

314

mi
“Biliyoruz.” dedi.

“Oyleyse, dedim, ne kadar az olursa olsun,
bir sey bildiginize gore, her seyi biliyorsunuz
degil mi?”

“Her seyi, dedi; sen de oyle, en kiicik
bir seyi biliyorsan, her seyi biliyorsun.,,

“Ey Zeus! dedim, sovlediklerin dogru ise,
bize ne sasilacak ve degerli, iyi bir sey bildir-
mis oluyorsun! Bu, biitiin baska insanlann
da her seyi bildikleri veya hicbir seyi bilme-
dikleri mi demektir?,,

“Apaciktir ki, dedi, baz1 seyleri bilip ba-
zilarm bilmemeleri ve hem bilgin, hem ca-
hil olmalar1 miimkiin degildir.,,

2 Homeros tarz1 deyim, sonra tragediada kulla-
nilmaya baslamistir. Krs. Gorgias 513 c: Sokrates
Kallikles’e «ey sevgili bass diyor.
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“Peki, ne demek istiyorsun?,, diye sordum.

“Herkes, dedi, bir seyi bilirse, her seyi
bilir.,,

“Tanrilar hakk:i igin! Dionysodoros, de-
dim, ciddi oldugunuzu simdi iyice gériiyorum
ve sizi, ki bu zahmetsiz olmad, - ciddi konus-
ma yoluna koydum, siz de gergekten her seyji,
meseld, diilgerligi ve kunduracihg biliyor
musunuz?,,

’

“Elbette.,, dedi.
“Kosele dikmesini de bilir misiniz?,,

“Hem de, Zeus hakk: icin, alt atmasim,,

dedi.

“Ya yildizlarin ve kum tanelerinin® sayisi
gibi bilgiler?,,

“Elbette, dedi; bunun bdyle olmadigim
gﬁyleyecegimizi mi samiyorsun?,, O zaman Kte-
sippos soz basladi, “Zeus hakk: igin, Dionyso-
doros, dedi, bana dogru soylediklerinizi anla-
tacak bir delil gosterin.,,

“Hangisini istiyorsun?,, dedi.

! Denizdeki, Appog: deniz kumu; krs. Phaidon,
110 a.
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“Euthydemos’un kag¢ disi oldugunu bilir
misin, Euthydemos da senin kag¢ disin oldu-
gunu bilir mi*?,,

“Her seyi bildigimizi 6grenmis olmak, dedi
oteki, sana yetmez mi?,,

“Hig yetmez olur mu, dedi, yalmz su nok-
taya da cevap veriniz ve dogru soylediginizi
gosteriniz. Her birinizin kag¢ disi oldugunu
bize sOylersiniz, biz dislerinizi sayarak, bunu
bildiginizi goriir artik oOtekilerinde size ina-
niriz.

Kendileri ile alay edildigini sanarak, buna
yanasmadilar ve Ktesippos'un her sualine
karsi, her seyi bildiklerini ileri siirmekten
bagka bir sey yapmadilar. Zira Ktesippos, hig
¢ekinmeden, sonunda, en miinasebetsizlerine
kadar, akla gelebilecek her tiirlii sualler ortaya
atiyor, onlara bilip bilmediklerini soruyordu;
ve her ikisi, davagin Oniine atilan yaban do-
muzlan gibi, en biiyiik bir yigitlikle, bildikle-
rini iddia ederek sorguya karsi duruyorlardi
O kadar ki, Kriton, inanmazhk sonunda beni

1 Ktesippos burada, alay igin, bunu kag¢tirkag
oyununu bir sekli gibi ortaya atiyor. Yash olan iki
sofistin her halde artik fazla disleri kalmadigindan,
sual daha da miinasebetsizdir. Krs. Aristophanes,
Ploutos, m. 1057-1058.
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bile (Euthydemos’a?) Dionysodoros'un raks
etmesini de bilip bilmedigini sormak zorunda
birakti. O da: “Elbette!,, dedi.

“Fakat, dedim, bu yasta, kiliglar iizerin-
de takla atmasmmi! ve bir tekerlek iizerinde
donmesini siiphesiz bilmezsin, degil mi. Bil-
gin bunlara varmiyor, degil mi?

“Bilmedigim higbir sey yoktur!,, dedi.

“Yalmiz bugiinden beri mi her seyi biii-
yorsunuz, dedim, yoksa eskiden beri mi?,,

“Eskiden beri.,, dedi.

“Kiiciikken ve dogdugunuzdan beri, her
seyi biliyor muydunuz?,, Bir agizdan “evet,,
cevabin verdiler.

Bizlere soOyledikleri inanilmaz gibi geldi;
o zaman Euthydemos: “Buna inanmiyor mu-
sun, Sokrates?,, dedi.

“Yalmz bir seve inamiyorum, dedim; bu
da besbelli sizin usta oldugunuzdur.,,

“Peki, diye devam etti, bana cevap ver-
meye razi ol, ben de bu sasilacak bilginin sen-

# Hermann tov EU0)Svjov kelimelerini hakh ola-
rak gikarmistir. Gergekten, sonrasi, cevap veren Ki-
sinin bu hiinere sahip kimse, yani Dionysodoros ol-
dugunu gosteriyor.

1 Ucu yukarda kiliglann arasinda (ve iistiinde).
Bu cambazhik temrinleri hakkinda bk. Ksenofon,
Ziyafet, 11, II; VII, 3. Bir tekerlek iizerinde dénmek
deyimi igin, bk. Ksenofon aym eser. VII, 2.
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de de bulundugunu kabul ettigini gostermeyi
iizerine alinm *.,,

“Yemin ederim ki, dedim, bu noktada
iddiamin giiriitiildiigiinii grmekten pek mem-
nunum. Farkinda olmadan bilginsem, her seyi,
hem de eskiden beri bildigimi gésterirsen, bii-
tiin omriimce bundan daha biiyiik beklenme-
dik bir kazang? elde edebilir miyim?,,

“Oylese cevap ver,, dedi.
“Cevap vereyim; sor.,

“Peki, Sokrates, dedi, bildigin baz1 seyler
var mi, yok mu?, ‘“Var,, “Bilgini meydana
getiren sebepten Otiirii mii bilirsin, yoksa bir
baskasindan 6tiirii mii?,, “Ondan o&tiirii. Zira
ruhtan bahsediyorsun sanirim. Soylemek iste-
digin bu degil mi,,

“Utanmiyor musun, Sokrates? dedi. Sana
sorulurken, sen sormaya mi kalkiyorsun?,,

1 Yani, bu sasilacak seylerin bizde ve bundan
otiirii sende de bulundugunu sana kabul ettirecegim,
ciinkii bu bizim i¢in dogru ise, herkes igin oldugu
gibi, senin igin de dogrudur (krs. 294 a): bir seyi
bilen, her seyi bilir.

3 Krs. 273 e. Biitiin kesifler gibi, biitiin rasgele
«buluslar> a, Hermes'ten gelme iyilikler gozi ile ba-
kilir,
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“Peki, dedim; fakat ne yapmali? Zira®
emirlerine uyacagim. Ne sordugunu anlama-
digim vakit fazla agiklama istemeden, gene de
cevap vermemi emrediyor musun?,,

“Sozlerimden, dedi, siiphesiz bir seyler
anhyorsun degil mi?,,

“Evet.,, dedim.
“Su halde anladigina cevap ver.,,

“Fakat , dedim, sen sorduguna su anlam
verirsen, halbuki ben, baska tiirlii anlayarak,
cevabim1 buna uydurursam, cevabin sual ile
ilgisiz olmas1 sana elverir mi?,,

“Bana evet, dedi, fakat Oyle sanirim ki,
sana hayir.,,

“Oyleyse, Zeus hakki igin, dedim, agik-
lamay1 dinlemeden cevap vermeyecegim.,

“Sen higbir vakit anladigina cevap verme-
yeceksin, dedi, ¢iinkii boyuna bos likird: edi-
yorsun ve bu hallerin ¢ok ge¢mis bir zamana
aittir *.,,

O zaman baz1 seyleri ayirt etmeme kizdi-
gim anladim, ¢iinkii beni kelimelerinin tuza-

¥ Tap acikga sdylenmemis su diisiinceyi anla-

tivor: «sana bu suali soruyorums, c¢linkii emirleri-
ne v. s.

! Kelimesi kelimesine, liizumundan fazla yashsin,
yani: pek cenesi diiskiin (krs. 287 b). Apxatoc icin,
krs. Kiiciik Hipp.,, 371 d.
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gina diisiirmek istiyordu?. Ve Konos'u hatir-
ladim: o da, kendisine her karsi durusumda
bana kizar; bundan sonra, kafamin kahn ol-
dugunu soyleyerek, beni savsaklar. Halbuki
bundan da ders almaya iyice karar vermis ol-
dugum igin, kalin kafalh olduguma hiikmede-
rek, beni talebe diye almak istemez korkusu
ile, dedigini yapmaktan baska ¢are olmadigina
inandim. Bundan &tiirii, soyle soze basladim:
“Peki, Euthydemos, dedim, bu tiirlii yiirii-
mek gerektigi fikrinde isen, boyle yapalim;
hem benden daha iyi miinakasa etmesini bi-
lirsin; sen bu isten anlarsin, bense bir ace-
miyim, Simdi suallerine bastan basla.,,

“Sen de cevaplarrna, dedi. Bilginin bir
sebebi var mi, yok mu?,, “Var, dedim, ruhum.,,

“Iste, dedi, gene cevabi suali asiyor! Ben
bilginin hangi sebepten geldigini sormuyorum,
fakat bir sebebi olup olmadigim1 soruyorum.,,

“Gene fazla soylemissen, dedim, bu is
icin iyi yetistirilmemis olmamdandir; kusu-
ruma bakma. Simdi sadece su cevabi veriyo-
rum, Bilgimin bir sebebi vardir.,, “Her zaman,
dedi, bu aym sebebi mi vardir, yoksa bazan
o bazan bir baskas1 m1?,, “Her zaman, dedim,
bildigim vakit, bu onun yiiziindendir.,,

2 Kelimesi kelimesine, av aglann gibi onlar: et-
rafina dizerek.
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“Gene, ha! dedi. Liizumsuz sozler soyle-
mekten vazge¢cmeyecek misin?,,

“Fakat bu : her zaman, soziiniin bizi ya-
mltmamasina dikkat edelim.,,

“Bizi yamltmaz, cevabim verdi, seni, bel-
ki. Sen hele cevap ver: bilginin sebebi her
zaman bu mudur?, “Her zaman, dedim, ma-
demki vakit soziinii ¢ikarmak gerekiyor.,, “Su
halde bilginin sebebi her zaman budur; hal-
buki, her zaman bildigine gore, bildiginin bir
boliimiinii bilginin sebebine ve kalanmim bagka
bir sebebe mi borg¢lusun, yoksa hepsini onun-
la m1 biliyorsun?, “Biitiin bildigimi bastan
asag), dedim, onunla biliyorum?.,,

“Iste, dedi, gene liizumsuz sozler.,

! Sofist, Sokrates’e sunu sdylemek istiyor: her

seyi biliyorum. Bunun igin muhakemesine tabii ola-
rak Her bildigin sey demek olan masum goriiniislii
llayte kelimesini sokusturuyor. Fakat bundan bili-
nebilen her sey manasmm anlayacaktir. Ikircini sezen
Sokrates, bir sinirlama ile bunun Oniine gegcmek is-
tiyor; Hi¢ olmazsa biitiin bildigim diyor. Sofist once
buna kiziyor, sonra ilavenin kendisini rahatsiz etme-
digini soyliiyor. Gergekten tamamuyla her seyi bile-
bilir misin diye sordugu sualde aym ikincinin bulun-
masin1 saglamaya cahsiyor. Sokrates’i yaptifh ilaveyi
muhafazada serbest birakiyor, fakat bunu ele almak-
tan sakimiyor. Boyle olunca, anavia ile mavte ay-
riigina dayanan muhakemesi, bir géz boyamadan
baska bir sey degildir.
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“Peki, dedim, bildigimi soziinii geri al-
yorum.,,

“Higbir sey geri alma, dedi, bunu sen-
den istemiyorum. Fakat bana cevap ver: her
seyi bilmeseydin, biitiiniinii birden bilebilir
miydin?,,

“Hayir, cevabim verdim, bu bir miicize
olurdu.,,

O vakit soyle soyledi: “Istedigini soyle,
‘sen her seyi bildigini itiraf ediyorsun.,,

“Bildigimi soziiniin, dedim, higbir degeri
yoksa, elbette oyle; demek ki her seyi bili-
yorum.,,

“Ve bilginin sebebi yiiziinden, gerek bil-
digin vakit, gerek baska tiirlii, nasil istersen
her zaman bildigini de kabul ettin; zira, kendi
ikrarina gore, her zaman, hem de her seyi
biliyorsun. Su halde asikardir ki, ¢ocukken
bile, dogdugun ve meydana getirildigin vakit
bile, biliyordun; hatti dogumundan, gok ve
yerin meydana gelmesinden oOnce, her seyi bi-
livordun, ¢iinkii her zaman biliyorsun. Ve
ilave edivorum, Zeus hakki igin, ben ister-
sem, sen her zaman ve her seyi bileceksin.,,

“Gergekten dogru soyliiyorsan, ¢ok kut-
sal Euthvdemos, keske bunu isteyebilsen! ce-
vabim verdim. Fakat burada bulunan karde-
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sin Dionysodoros'un istedigi de seninkine ka-
tilmadikg¢a, bunu yapabilecegine tamamiyle
emin degilim. Bdyle olursa, belki bunu yapa-
bileceksin. Fakat ikiniz de bana soyleyiniz:
bilgeligi kadar akla sigmaz olan sizlere karsi,
her seyi bildigime itiraz etmek caresini genel
olarak goremiyorsam da, (giinkii bunun boyle
oldugunu séyliiyorsunuz), Iste baz1 6zel haller:
namuslu kimselerin adaletsiz olduklarim bil-
digimi nasil iddia edebilirim?, Euthvdemos?
Haydi, soéyle: bunu biliyor muyum, bilmiyor
muyum?,,

“Elbette biliyorsun!,, dedi.
“Neyi,, dedim.

“Namuslu kimselerin adaletsiz olmadikla-
rini.,,

“Elbette, dedim, bunun 6teden beri bili-
yorum. Fakat sorduum bu degil: namuslu

kimselerin adaletsiz olduklarim1 nereden 6gren-
dim?,,

Dionysodoros: “Higbir verden!,, cevabimi
verdi.

“O halde, dedim, iste bilmedigim bir sey.,,

1 Sokrates karsisindakine mahsus sagma bir su-

al soruyor. Vardii sonuglara bagh olan sofist «evet»
cevabim veriyor. Sonra, Sokrates diisiincesini agikca
sOylemesini istedigi vakit, o hemen — fakat ¢ok geg
kalmistir — aksini sOylemeye kalkisiyor.
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Euthydemos Dionysodoros’a: “Diisiince-
nin gidisini berbat ediyorsun, dedi: karsimz-
daki bilmiyormus tesirini birakacak ve hem
bilgin, hem cahil goriinecek.,, Bunun iizerine
Dionysodoros kizarmaya basladi.

“Fakat sen de, dedim, ne demek istiyor-
sun, Euthydemos? Kardesine, her seyi bilen
ona, hak vermiyor musun?,,

Dionysodoros hemen atilarak: ‘“Demek
ben Euthydemos’un kardesiyim ha?, dedi.

Bense ona: “lyi dostum, dedim, namuslu
kimselerin adaletsiz olduklarim nasil bildigimi
Euthydemos’'un bana Ogretmesini bekle: bu
dersi bana ¢ok gorme.;,

Dionysodoros:  “Kagiyorsun, Sokrates,
diye haykirdi, cevap vermeyi de kabul etmi-
yorsun.,,

“Elbette! dedim: ben her birinizden asa-
giyim; her ikinizin karsisinda nasil kagmam?
Hi¢ de Herakles’'in avarinda degilim®; hal-
buki o da hem ejdarhaya - bu olduk¢a usta
bir sofistti, diisiince zincirinin bir bas1 kesi-
lirse, bir yerine ¢ok bas biiyiirdii - hem bir

! Kardesini tehlikede goriince, Dionysodoros,
dikkati baska tarafa gevirmek igin, yeni bir sofistlik
hazirlamaya cahsiyor.

1 ¢Herakles bile ikiye karsi bir sey yapamaz»
atalar soziine telmih (bk. Phaidon, 89 c).
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yengece - bu da, yamlmiyorsam, denizden gel-
me ve yeni karaya ¢ikmis ? bagka bir sofisttir -
kars1 savagsmaya muktedir degildi: bu ikincisi *
burada oldugu gibi solunda, soézleri ve isirik-
lar1 ile onu rahatsiz ediyordu; bu sebeple ye-
geni* lolaos’'*u yardima c¢agirmak zorunda
kald: ve lolaos ona tesirli bir yardimda bu-
lundu. Fakat benim lolaos’'um. (Patrokles),
ise karismakla, fenah@ artirmaktan baska bir
sey yapmayacaktir.,,

“QOyleyse cevap ver, dedi. Dionysodoros,
¢iinkii bu hikayeyi bos yere tekrarlayan sen-
sin. lolaos senin ne kadar yegeninse, bundan
daha ¢ok mu Herakles’in yegeni idi?,,

“Yapacagim en iyi sey, Dionysodoros, de-
dim, sana cevap vermektir. Zira - hemen he-
men eminim - kiskanghk yiiziinden ve bu giizel
sirr1 Euthydemos’'un bana ogretmesine engel

¢ 1Ki sofist az zaman 6nce Atina’ya dénmiislerdi.

3 Sokrates’in solunda oturan Dionysodoros (krs.
271 b).

4 lolaos’'un babasi Herakles’in iivey kardesi ip-
hikles’ti, zira Iphikles. Amphitryon ve Alkmene’den
dogmustu.

3 Apollodoros, II, 5. Lerna ejderhas: ile bogus-
tugu sirada, Herakles'e, kendisini ayagindan isiran
iri bir yenge¢ saldird;; bunu 6ldiiriince, Herakles,
lolaos’'u yardima c¢agirdi, o da, yeniden biiyiimesin
diye, ejderhanin baslarim1 bir tarafi yanmis odun-
larla yakti.
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olmak igin suallerine hi¢ ara vermeyeceksin.,,
“Su halde cevap ver, dedi. “Oyleyse cevap
veriyorum, dedim; lolaos Herakles'in yegeni
idi: benim yegenim olmaya gelince, Gyle sam-
rm, higbir sekilde yegenim degildi. Ciinkii
babas1 kardesim Patrokles degil, ger¢i buna
benzer bir adi var, fakat Herakles’'in kardesi
olan Iphikles'tir., “Ya Patrokles dedi, senin
kardesin midir?,, “Evet, dedim, bir anadaniz,
fakat bir babadan degil., Oyleyse hem karde-
sindir, hem degildir.,, “Baba tarafindan degil,
iyi dostum, dedim onun babasi Kheredemos'-
tu, benimki “Sophronikis’ “Sophrinikos”
dedi, baba idi, Kheredemos da baba idi, de-
gil mi?,, “Evet diye cevap verdim; biri benim
babamdi, oteki de onun., “Su halde, dedi
Kheredemos babadan farkh idi, degil mi?,,
“Benimkinden, evet!,, dedim. “Bir babadan
farkhh ise baba mivdi? Sen, bu tasin avnimi-
sin'?, “Bana gelince, dedim, elinin altinda
aym goriinmekten korkuyorum; bununla be-
raber onun aym oldugumu sanmiyorum.,, “O
halde bu tastan farkh isen, dedi, tas degilsin,
degil mi? altindan farkh isen, altin degilsin,

1 ¢Bu» kelimesi, Dionysodoros’un Sokrates’le be-
raber iizerinde oturdugu tas swray: isaret ettigini gos-
teriyor gibidir. Baskalan, Atalar soziiniin tasi'mi an-
hyorlar. Sokrates karsisindakinin suallerinin kendi-
sini susmak zorunda birakmasindan korkuyor; krs.
Ziyafet, 198 c.
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degil mi?,, “Dogru.,, “Su halde, dedi, Khere-
demos da, bir babadan farkh ise, baba olma-
yacaktir!,, Baba degil gibi goriiniiyor.,, dedim.

“Euthydemos soze baslayarak gergekten,
dedi, Kheredemos baba ise, bir babadan farkh
olduguna gore, siiphesiz baba olmamak sirasi
Sophroniskos'undur; &yle ki, Sokrates, iste
sen babasiz kahyorsun.,,

Bunun iizerine Ktesippos lafa kansti:
“Fakat, dedi, babamizin basina da ayni sey
gelmedi mi? O babamdan farkh midir?,, “Hig
de degil, dedi Euthydemos.,, “Su halde onun
aymdir, degil mi?,, dedi. “Siiphesiz aym.,,
“Buna razi1 olamam. Fakat sdyle bana, Euthy-
demos: o yalmz benim mi, yoksa &teki insan-
larin da babas1 midir?,, “Otekilerin de, ceva-
bmi verdi; aym zamanda hem baba olmanin
hem olmamanin kabil oldugunu mu samyor-
sun?,, “Boyle samyordum., dedi Ktesippos.
“Ya olmadan dedi, altin olmak? Veya insan
olmadan insan olmak?, “Dikkat et, Euthy-
demos, dedi Ktesippos, soylenildigi gibi, “Ke-

1 Sofistlik, baba kelimesinin bircok kimselere
ait olabilen bir sifat gibi degil, fakat bir ferdin, kisi-
ligine girerek bir baskasinda bulunmayacak olan ka-
rakteristigi gibi diisiiniilmesinden ibarettir. Bu, daha
asagida (298 c), altin misaliyle iyice goriiliiyor. Ve
Ktesippos karsisindakine keteni ketene baglamadig,
yani bir arada bulunmayan seyleri birlestirdigi ce-
vabim vermekte hakh olacaktir.
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teni ketene baglamiyorsun,,; baban herkesin
babasi ise, pek tuhaf bir sey ileri siiriiyorsun!,,
“Fakat babasidir., dedi 6teki “Insanlarin mi?
dedi Ktesippos; yoksa atlarin ve biitiin canh
varhklarin da mi?,, “Hepsinin.,, dedi. “Ya
annen onlarin da annesi midir?,, “Annem de.,,
“0O halde dedi, annen kirpilerin de - deniz kir-
pilerini kastediyorum - annesidir.,, “Seninki
de dedi.,, “Oyleyse sen danalarin kdpek yavru-
larimin ve siit domuzlannin kardesisin.,, “Evet,
ciinkii sen de onlarin kardesisin., dedi, “Ve
fazla olarak baban da bir kopektir.,, “Evet,
dedi, senin de.,,

“Bana cevap vermeye raz olursan, Ktesip-
pos, dedi Dionysodoros, hemen simdi bunun
boyle oldugunu kabul edeceksin. Soéyle baka-
lim: kopegin var m1?,, “Evet, dedi Ktesippos,
hem de c¢ok koétii,, “Yavrular1 var mi?,, “Evet,
dedi, onun kadar kétii.,,, “Su halde kopek
onlarin babalaridir, degil mi?,, Onun disi ko-
pege yanastipim goziimle gérdiim.,, dedi. “Peki,
bu képek senin degil mi?,, “Elbette benim.,,
dedi. O halde boylece babadir ve senindir?, o
sekildeki bu kopek babandir, seni de kopek
yavrularimin kardesisin degil mi?,,

1 Bu sofism, oéc kelimesine verilen mutlak an-
lama dayanivor, bu da bu kelimevi sira ile Xtmv ve
matyp € katmayr miimkiin kilyor.
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Dionysodoros, Ktesippos kendisinden 6n-
ce davranmasin diye, hemen soéziine devam
etti: “Cevap olarak bir kelime daha, dedi, bu
kopegi dover misin?,, Ktesippos giilmeye bas-
ladi, “Evet, tannilar hakki igin, dedi, seni
dévemedigim igin., “Su halde, dedi, kendi
6z babam doviiyorsun, degil mi?

“Diinyaya bu kadar bilgin g¢ocuklar getir-
meyi diisiinmiis oldugu igin, dedi, babamz
d6vseydim siiphesiz ¢cok daha dogru yapnus
olurdum. Fakat siiphe yok, Euthydemos, bize
gosterdigin bu bilgi sizin ve kdpek yavrulan-
nin babas:1 olan babaya birgok iyi seyler, ka-
zandirmistir. Fakat birgok iyi seyler, Ktesip-
pos, ne ona, ne sana hi¢ de liizumlu degildir.,,

“Ne de sana, Euthydemos, degil mi?,,
dedi.

“Ne de baska hi¢ kimseye. Gergekten soy-
le, Ktesippos: sana gore bir hastanmn ihtiyaci
oldugu vakit, bir ilact icmesi iyi bir sey midir,
degil midir? Yahut, savasa gidildiginde, silah-
siz gitmektense silahl gitmek iyi bir sey mi-
dir?,, “lyi bir seydir, dedi. Bununla beraber
bir cevher séyleyecegini sezinliyorum,, “Bunu
cok iyi &greneceksin, dedi, hele cevap ver.
Mademki insan igin, ihtivaci oldugu vakit,
bir ilac1 igmek iyi bir seydir - bunu kabul et-
mistim - bu iyi seyden kabil oldugu kadar ¢ok
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yutmak gerektir ve bu halde, buna karstir-
mak iizere, bir araba yiikii ¢gopleme otu ezmek
iyi olacaktir, dogru degil mi?,, “Tamamiyle,
dedi Ktesippos, yalmz igecek kimsenin Delp-
hoi heykeli* boyunda olmas:i sartiyla., “Bu-
nun gibi savasta da, dedi, silahli bulunmak iyi
bir sey olduguna gore, bunun iyi bir sey ol-
dugu dogru ise, insan miimkiin oldugu kadar
¢ok muzrak ve kalkan bulundurmahdir, degil
mi?,, “Elbette, dedi. Ktesippos; sen de, Eut-
hydemos, boyle diisiinmiiyor musun?,, Bir kal-
kan ve bir mizragi kendin icin yeter goriiniir
miiydiin?,, “Evet,, Gerion’’uda, Briareos'u da,
dedi, boyle mi sildhlandirdin? Kendi hesa-
bima, silahh doviisii meslek edinmis olan seni
ve arkadasmm daha usta samyordum!,,

Euthydemos sustu; fakat Dionysodoros,
Ktesippos'un 6nce verdigi cevaplann veniden
ele alarak, ona sordu: “Ya altin, altim1 almak
sana gore iyi midir?,, “Elbette, dedi Ktesip-
pos, hem de ¢ok altim.,, “Peki, sana gore,
insamin her zaman ve her yerde iyi seyleri ol-

1 M. E. Bourguet'nin bildirdigi gibi, bu heykel,
hemen hemen kesin olarak, Salamis’ten sonra Yu-
nanhlar tarafindan tanriya vakfedilen Apollon hey-
kelidir. (Pausanias, X, 14. 3). Herodotos’a gore (VIII,
121) on iki arsin viiksekliginde idi. (5 m, 50 den faz-
la), Tapmagin dogu yiizii Oniinde, Gelon temelleri
nin hemen yakininda ve muhtemel olarak biraz ba.
tisinda bulundugu soylenmektedir.
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mas1 gerekmez mi?, “Siiphesiz.,, dedi. “Ve
altin iyi bir seydir, bunu kabul eder misin?,,
“Bunu 6nce kabul etmistim.,, dedi. “Su halde
insanin her zaman ve her yerde ve iizerinde
miimkiin oldugu kadar ¢ok altim olmali, degil
mi? Ve karninda ii¢ talanton, kafatasinda bir
talanton ve her goziinde bir stater® altinla
insan bahtiyarhgin en yiiksek noktasina eris-
mis olamaz m1?,, “Herhalde Euthydemos, diye
Ktesippos cevap verdi, anlattiklarina gore,
Iskitlerin en bahtiyarlar: ve en ileri gelenleri
demin sana képegin babam oldugunu séyleten
muhakemeye uygun olarak, kafataslarinda al-
tin, ¢ok altin’ bulunanlardir; daha ¢ek sasi-
lacak sey de, altinla siislii kafataslarindan
icmeleri, kafalarinin tepesini ellerinde tuta-
rak icine bakmalandir.,,

“Iskitler ve oteki insanlar, dedi Euthyde-
mos, goriilebileni mi goriirler, yoksa goriile-
miyeni mi?, “Siiphesiz goriilebileni.,,, “Su
halde sen de oyle, degil mi?,, dedi. “Ben de
oyle.,, “Libaslarimizi goriiyorsun, degil mi?,,
“Evet.,, “Su halde onlar gorebilirler., ‘“Mii-

! Talanton Yunanhlarda kullamlan bir agirhk
Olciisiidiir (Attikia’ada asafl yukan 26 kilo); stater
20-28 drakhme degerinde altimin agirhfm gosterir.

1 Bk. Herodotos, IV, 65: Iskitler, tas yerine, diis-
manlannin kafatasim kullanmaya ahisiktirlar. «Zengin-
ler icin yaldizlatirlar.s lkircin goutwy (kafataslan)
kelimesinin ¢ift anlarmndan geliyor.
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kemmel gorebilirler., dedi Ktesippos. “Ne?,,
dedi. Oteki “Hig Sen belki de onlarin gordii-
giinii kabul etmezsin: o kadar tuhaf bir adam-
sin ki! Fakat bence, Euthydemos, tamamiyle
uyamk oldugun halde uyuyor ve bir sey soy-
lemeden konusmak miimkiinse, iste simdi
bunu yapiyor gibisin.,,

“Dionysodoros Oyleyse, dfyerek sordu,
sozii dilsizlikle birlestirmek miimkiin degil
mi?,, “Higbir tiirlii,, diye Ktesippos cevap
verdi. “Ne de dilsizligi s6zle?,, Bu daha hig ol-
maz., dedi. “Taslardan, tahtadan ve demir
parcalarindan bahsettigin vakit, dilsiz seyle-
rin soziini ediyor degil misin?,, “Demirci
diikkanlarinda onlarin yaninda gegtigim za-
man, boyle degil, dedi; dokunulunca demirin
ses verdigini ve ¢ok giiriiltii cikardigim soy-
liiyorlar. Boylece ustalifin, bos yere konustu-
gunu gormene engel oldu. Fakat ikinci nok-
taya gelelim ve bana dilsizligi sozle birlestir-
menin nasil miimkiin oldugunu gésteriniz.,,

Bana da 6yle geldi ki, sevgilisi ugruna
Ktesippos iyi kili¢ salliyordu.

“Sustugun vakit, dedi Euthydemos, her
sey hakkinda susuyor degil misin?,, dedi oGte-
ki. “Su halde konusanlar hakkinda da susu-
yorsun, ¢iinkii onlar da her seyin i¢indedir,
degil mi?,, “Nasil dedi Ktesippos, onlarin
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hepsi susuyor degiller mi?,, “Siiphesiz hayir.,,
dedi Euthydemos. “Oyleyse, essiz Euthyde-
mos, hepsi konusuyorlar, degil mi?, “Siiphe-
siz, yalmz konusanlari,, Bunu sormuyorum,
dedi Oteki; hepsinin sustufunu mu, yoksa
konustugunu mu soruyorum.,,

Dionysodoros, hemen lafa karisarak: “Ne
biri ne 6teki ve her ikisi bir arada, dedi; bu
cevaptan higbir sey cikaramayacagina eminim.,,

Bunun iizerine Ktesippos, her zaman yap-
t1iz1 gibi, biiyiik bir kahkaha koyverdi: “Euthy-
demos, dedi, kardesin hem yana hem kars:1 o-
larak cevap verdi’; isi bitmis ve tamamiyle ye-
nilmistir!,, Klinias, sonsuz bir seving icinde,
giilmeye baslady, 6yle ki Ktesippos on kere da-
ha biiyiimiis gibi idi. Capkin Ktesippos bu in-
celikleri onlarin kendi agzindan kapmisti: zira

onlardan baska kimsede bugiin boyle hiiner
yoktur.

O zaman dedim ki: “Nigin, Klinias, bu ka-
dar ciddi ve giizel seylere giiliiyorsun?,,

! Bu so6z asil Hellenlerin yemekten sonra bir-

birlerine sorduklan ve iginde goriiniiste gelisik keli-
meleri topladiklan bilmeceler ypigot icin sdylenirdi.
Ktesippos, Euthydemos’un birbiriyle uzlasmaz iki
vasfi Sokrates’e verdigi i¢in azarlayarak daha once
kardesine ettigi itiraz1 (297 a) Dionysodoros’a yapa-
bildiginden, burada daha kolay onu altetmektedir.
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Dionysodoros: “Sen hig giizel bir sey gor-
diin mii?,, dedi.

“Evet, diye cevap verdim, hem de bircok
seyler, Dionysodoros.,,

301 “Guizelden farkhh mi, yoksa onunla aym
sey mi?,,

Saskinhtan renkten renge girdim ve ag-
zim1 agtigim igin hakli olarak cezam buldugu-
mu sandim. Fakat gene cevap verdim, “Onlar
asil giizelden farkhdirlar; bununla beraber her
birine bir giizellik arkadashk etmektedir.,,

“Oyleyse, dedi, yaninda bir 6kiiz bulunur-
sa sen Okiizsiin' ve simdi ben yaninda oldugum
i¢in, sen Dinysodoros’sun, éyle mi?,,

“Boyle soOyleyerek giinaha girme!?,, ceva-
bini verdim.

“Fakat bir sey, bir baskasinin yaninda ol-
makla, nasil baska olabilecektir?,,

b “Seni sasirtan bu mu?,, dedim. Artik ben
de kendi hesabima bu adamlarin marifetini

1 Bu, Formlar teorisine bir telmih ve Antisthe-

nes’'in bu teori hakkindaki ac1 alaylanmn giiliing bir
hale getirilmesi midir?

8 Sokrates bir cahil olan kendisini, Dionysodo-
ros kadar tannlik bir bilgelige sahip bir kimseye
benzetmenin bir kiifiir oldugunu soylemek istiyor.
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taklide ¢alistyordum. Ciinkii bunu kiskanmak-
ta idim.

“Hi¢ de olmayan bir sey karsisinda, dedi,
herkes gibi ben de nasil olur da sasirmam?,,

“Ne demek istiyorsun, Dionysodoros? diye
sordum, giizel, giizel degil midir ve girkin gir-
kin degil midir?,, “Ben bu fikirde isem, Oyle-
dir.,, dedi. “Peki, sen bu fikirde misin?,, “El-
bette.,, dedi. “Aym da aymdir ve baska baska-
dir, degil mi? Zira baska siiphesiz aym degil-
dir!; ve bana gelince, bir ¢ocugun bile baska-
nin baska oldugundan siiphe edebilecegini san-
mazdim. Fakat bu, Dionysodoros, bilerek ve
istiyerek ihmal ettigin bir noktadir, zira bu-
nun disinda sizi tipki kendilerine uygun isler
goren zanaat erbabina benzetirim; sizin isiniz
miinakasadir ve bunu miikemmel basarirsi-
niz.,,

“Demek, dedi sen her zanaat erbabi sini-
fina uygun isin ne oldugunu biliyorsun, ha?
Peki demiri dovmek kimin isidir?,, Evet, de-

1 Dionysodoros bir seyin, bir bagkasinin yann-

da, (oldugundan) baska olmayacagim sSylemistir. Iki
sofiste uyarak, Sokrates bagka kelimesinin anlami
lizerinde oynuyor. Bagkanin (baska seyden) bagska,
yani ne ise o oldugu cevabm veriyor.

2 Yunancada bu sdyleyis iki anlama gelir; demir
dovmek kimin isidir ve kimleri dover gibi dovmek
miinasiptir.
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mircinin.,, “Ya ¢amura sekil vermek?,, “Com-
lekginin,, “Ya bogazlamak, deri yiizmek, eti
kiiciik pargalara bolerek kaynatmak ve kizart-
mak?,, “Ah¢inin.,, dedim. “Uygun olam yap-
makla, dedi, iyi yapmis oluruz, degil mi?,,
“Siiphesiz.,, “Dedin ki, ahgiya yakisan parga-
lamak ve deri yiizmektir; bunu kabul ettin mi,
etmedin mi?, “Kabul ettim, dedim, fakat ku-
sura bakma.,, “Su halde asikardir ki, dedi,
ahgiy1 bagazlamak ve pargalayarak kaynatmak
ve kizartmakla, uygun bir is goriilmiis olur;
ve demircinin kendisi doviiliirse, ¢omlekgiye
sekilciye sekil verilirse, bu suretle de uygun
hareket edilmis olur.,,

‘Ey Poseidon! dedim, iste bilgini en yiik-
sek derecesine eristirmis oluyorsun. Bu bilgi-

nin bir giin kendi 6z malhn oldugunu gorecek-
miyim.,,

“Senin olsaydi, dedi, onu tanir miydin,
Sokrates?,,

“Sen izin verirsen’,, dedim, elbette.,,

“Senin olam da, dedi, bilirim samyorsun,
degil mi?,,

2 296 d (istersem) e alayl telmih. krg, 301 b (ben
boyle diisiiniirsem).
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“Sen aksi fikirde degilsen; zira seninle

baslamak ve burada bulunan Euthydemos'la
bitirmek lazim?.,,

“Emrin altinda olan ve istedigin gibi kul-
lanabildigin seye benimdir der misin?,, dedi.
Mesel4, bir okiizle bir koyunu satabildigin, ve-
rebildigin, istedigin bir tanriya kurban edebil-
digin takdirde, kendi malin sayarsin, degil mi?
Boyle olmayana da, “Benim degildir,, dersin,
degil mi?,,

Ben bundan goriilmemis bir sey c¢ikarive-
receginden emin oldugum, hem de soyleyecek-
lerini alabildigi kadar gabuk 6grenmeye istekli
bulundugum igin: “Elbette boyle derim, ce-
vabin verdim; yalmz boyle olan seyler benim-
dir.,, “Ya canh olana hayvan adin1 vermez
misin?,, dedi. “Evet.,, dedim. ‘“Hayvanlar
arasinda da, demin soyledigim seylerin hep-
sini kendilerine yapabildiklerini, yalmz onlan,
malin sayarsin, degil mi?,, “Evet oyle.,, Sanki
onemli bir diisiinceye daliyormus gibi, yalan-
ciktan, durakladi: “Soyle bakalim, Sokrates,
diye devam etti, ata tanrilarin arasinda bir
Zeus var mi1?,, Diinyay:1 dolasip aym yere ge-

2 Birkag kere iki sofiste sanki tann imisler gibi
muamele etmek ister goriinen Sokrates, sairlerin bir
tanny1 kutlamaya hazirlandiklan vakit kullandiklari
formiilii kullaniyor. Krs. Theokritos, XVII I: «Ze-
us’la baslayahm ve Musa’lar, Zeus'la bitiriniz.

302
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¢ leceginden kuskulanarak aga yakalanms gibi,
kagip kurtulmak igin iimitsizce kivranmaya
basladim. “Yok, Dionysodoros, dedim. “QOy-
leyse ne kadar sefil bir mahlikmussun; ne
higbir seyin yoksa, Atinah bile degilsin. Ah!
Dionysodoros, daha tath soyle ve beni verece-
gin ata tannlann, ne ibadetlerin, kisaca giizel
ve iyi derslere hazirlarken bu kadar sert dav-
ranma! Zira benim ocak ve ata ibadetlerim
oldugu gibi 6teki Atinahlarda bulunan bu tiir-
lii seylerin hepsi bende de var.,, “O halde, dedi,
oteki Atinalilarin ata Zeus'lan yok, éyle mi?,,
“Hayir, dedim; Zeus'un bu tiirlii adlandirilma-
d sim higbir tonah bilmez, ne sehrimizden giden
gocmenler, ne biz biliriz; Ion’'un babas: oldu-
gu igin, bizim ata tanrimiz Apollon’dur: Zeus
bizde atalar tanris1 degil, ocak ve boy tanrisi
adim alir, nasil ki Athena da boy kadin-tann-
sidir!,, “Yeter, dedi Dionvsodoros, goriiniise
gore, Apollon, Zeus ve Athena senindir.,, “El-
bette.,, dedim. “Su halde bunlar senin tannla-
rndir, 6éyle mi?,, dedi. Dedelerim ve efendile-

! Zeus'a verilince, natpwog bazan twrkin babasi
bazan atalarin koruyucusu anlammna gelir. Atinahlar
Zeus'u bu son anlamda yardimlarina gagirirlar. Fa-
kat Sokrates sozii 6teki anlamda amihyor. Apollon’a
aksine aym adi tasiyan atalann Ion'un babasi1 olmak
itibariyla Atinahlar trkin babas: adim verirler. Boy'un
iiyeleri beraberce ppatpioc Zeus ve cppa-:pia Athena
ibadetine maliktirler.
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rim.,, cevabim verdim. “Herhalde, senindirler,
dedi, onlarin senin olduklarim kabul etmedin
mi?,, “Kabul ettim, dedim; baska ne yapabili-
rim?,, “Ve bu tanrilar, dedi, hayvanlardir, de-
gil mi? Ciinkii sunu kabul etmistin: canli olan
her sey hayvandir. Yoksa bu tanrilarn canh
olmadiklarina m inanmali?,, “Hayir dedim.,,
“O halde onlar da hayvandirlar, degil mi,,
“Evet.,, diye cevap verdim. “Hayvanlar arasin-
da da, dedi, baskasina verebildiklerini, sata-
bildiklerini, nihayet istedigin tanriya kurban
edebildiklerini senin diye kabul ettin.,, “Evet.,,
kabul ettim, dedim; s6ziimii geri almanin ¢a-
resi yok, Euthydemos.,, “Peki, haydi, hemen
soyle bakalim, dedi; Zeus'un ve oteki tanrila-
rin senin olduklarim kabul ettiine gére, bas-
ka hayvanlar gibi onlar1 satabilir, veya vere-
bilir, yahut onlara istedigin baska bir seyi ya-
pabilir misin?,,

Ben, Kriton, bu delille yere serilmis* gibi,
meydanda nefessiz kaldim. Fakat Ktesippos
yardimina kostu: “Aferin? Herakles dedi, gii-

1 Krs. Protagoras 339 e Protagoras'in bir cevabi

orada bulunanlar arasinda <hay hay!s seslerinin yiik-
selmesine sebep oluyor. Sokrates ¢usta bir yumruk-
cudan yumruk yemis gibi» (mAnyeic) basim dondi-
giinii hissediyor.

3 Saskinhk ve hayranhk gosteren, manata ben-
zer nida isareti.

303
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zel cikarsama!,, Dionysodoros da: “Aferin olan,
dedi, Herakles mi, yoksa Herakles olan aferin
mi*?,, Bunun iizerine Ktesippos: “Ey Posei-
don, dedi, sasilacak cikarsamalar! Savasi bi-

rakmiyorum; bunlari, bu iki adami, yenmek
kabil degil!,,

Bu noktada, sevgili Kriton, oradakilerin hep-
si ¢ikarsamay1 ve konugu bir agizdan goklere
cikardilar, giiliisiiyorlar, ellerini cirpiyorlar,
nefesleri tiikenircesine sevinglerini belli edi-
yorlardi buraya kadar her niikteyi sasilacak
bir beraberlikle alkislayan yalmz Euthydemos’-
un hayranlan idi; fakat bu iki adam sevingle
alkislamak igin, Lykeion’'un torunlar1 da ne-
rede ise gelip onlara katilacakti. Ben de sim-
diye kadar boéyle bilginler gérmemis oldugu-
mu kabul etmeye kendimi egilimli hissediyor-
dum; ve bilgilerinin tamamiyle hiikmii altinda
onlar1 6vmeye ve kutlamaya koyuldum:, Bu
hayranhiga deger istidatlar ile dedim, bu ka-
dar cabuk, bu kadar kisa bir zamanda boyle
bir isin hakkindan geldiginiz i¢in ne mutlusu-
nuz! Sozlerinizde Euthvdemos, Dionysodoros,
tiirlii giizellikler var. Fakat bir tanesi, ayrica
pek giizel ki o da su: insanlarin ¢ogu, 6nemli

3 Bu kaba sofizm rasgele yanyana getirilmis ve
birbiri ile hi¢ bir zaruri baghhg olmayan iki keli-
me arasinda bir konu-yiiklem bag kurmaktan iba-
rettir.
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ve iinlii kimseler bile bizi hi¢ ilgilendirmiyor
ve yalmz benzerlerinizle ugrasiyorsunuz. Kendi
hesabima ben suna iyice eminim: sozleriniz
size benzeyen pek az kimsenin hosuna gidebi-
lir: otekiler bu hususta soyle diisiiniiyorlar:
kendilerinin ciiriitiildiigiinii gormektense bu
tirlit gakarsamlarla baskasim ¢iiriitmek onlar
icin utamlacak bir seydir, bunda siiphem yok.
Gene sozlerinizde kibar ve nazik davrandigimz
nokta da sudur: ne giizel, ne iyi, ne beyaz,
ne de bu tiirlii higbir seyin bulunmadigim,
otekilerden farkh hicbir seyin asla var olma-
digim soylediginiz vakit, sizin de dediginiz gibi,
hakikatta herkesin agzimm kapatmaktan baska
bir sey yapmiyorsunuz; fakat yalmz bagkala-
nninkini degil, kendi agzimz1 da kapatiyor
gibisiniz: so6zlerinizin baskasim incitmesini
onleyen pek sevimli bir gidis. Nihayet - esas
nokta - buluslarmiz Gyle ve buna o kadar
ustahk katmigsimz ki, kim olsa bunlar1 he-
men 6grenebilir. Ben, bunu, Ktesippos'u din-
lerken ve sizi ne biiyiik bir g¢abuklukla taklit
edebildigini gériince anladim. Bu itibarla, ga-
buk o6gretmek bakimindan, bilginiz siiphesiz
giizel bir seydir; fakat herkesin Oniinde mii-
nakasaya gelmez. Beni dinlerseniz, sakin ka-
labahk dinleyiciler karsisinda konusmayin,
yoksa hemen hepsini ‘6grenirler ve size tesek-
kiir bile etmezler. Elden geldigi kadar ara-

nmizda, basbasa miinakasa edin ve baska biri-

304
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nin Oniinde miinakasa edecekseniz, bu yalmz
size para verenin Oniinde olsun. Aklimz varsa,
bu ogiitleri talebenize de verirsiniz: yalmz si-
zinle veya aralarinda miinakasa etsinler. Bas-
kalari ile degil. Zira, Euthydemos, degeri mey-
dana getiren azliktir; su her seyden ucuzdur,
halbuki, Pindaros’'a gore, “en faydah seydir?,,
Fakat haydi, siz bizi, iste su Klinias1 ve beni
yanimiza almanin ¢aresine bakiniz.,,

Bu konusmadan ve Onemsiz bazi so6zler-
den sonra birbirimizden ayrildik. Sen bu iki
hocadan benimle beraber ders almanin gare-
sini ara; diisiin ki bu adamlar, istidad1 ve
yas1 ne olursa olsun, para veren herkesi okut-
mak iddiasindadirlar. Ve seni aynica ilgilen-
diren nokta, kimseyi isi giicii ile ugragmaktan
hicbir tiirlii allkkoyamiyacaklarim1 da so6yliiyor-
lar . Soziin kisasi, her isteyen onlarin bilgi-
sini kolayca elde edebilir.

KRITON. — Tannilar hakk: icin! Sokra-
tes, ben kendim, soGylenenleri dinlemekten

1 Sokrates sunu sOylemek istiyor: Seyleri deger-

lendiren azhktir (gergek deger degil). Nasil ki suyun
kendisi ¢ok degerlidir, fakat bol buldugu icin, onun
Tutov oldugu sdylenemez; o evwyvdtatov dur. Birinei
Olympika min taninmis baslangicina telmih: Aptotov
TEVUBWp, ilh.

! Yukarda goriildiigii gibi, Kriton toprak isleri
ile ugrasmaktadir. (291 e).
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hoslanirim ve Ogrenmeyi ¢ok istiyorum. Fa-
kat korkarim ki ben de Euthydemos’'a benze-
meyenlerdenim, o senin bahsettigin kimseler-
den ?, baskalarim c¢iiriitmektense bu tiirli ¢1-
karsamalarla giiriitiildiiklerini gormeyi tercih
edenlerdenim. Sen azarlanmayi her ne kadar
giiliing buluyorsan da, isittiklerimi simdi sana
anlatmak istiyorum. Sizden ayrilanlardan biri,
bunu bil, ben orada dolasiyorken, yanima
geldi. Bu, bilgisinin noksansiz olduguna ina-
nan bir sahis, ustahifim mahbiridir. “Kriton,
dedi, bu bilginleri dinlemiyor mukemelerde
okunan nutuklarda gosteren kimselerden sun?,,
“Zeus hakki i¢in hayir cevabim verdim, kala-
balik yiiziinden iyice isitecek kadar sokulama-
dim.,, “Yoksa, dedi, isitmek zahmetine de-
gerdi.,, “Nigin?,, dedim. “Bu tiirlii konusma-
larda bugiin en bilgin insanlarin miinakasasini
dinlemis olacaktin.,, Bunun iizerine ona de-
dim ki: “Senin iizerinde ne iz biraktilar?,,
“Ne iz mi, dedi. Siiphesiz bu kiratta adam-
lar1, bos seylere bos bir emek veren gevezeleri
dinlemekle tabii olarak ahnacak tesiri.,, He-
men kelimesi kelimesine, iste bunlar séyledi.
“Ama dedim, felsefe giizel bir seydir.,, “Gii-
zel mi? Zavallh Kriton, daha dogrusu: deger-
siz de. Orada olsaydin, dostunun hesabina
utancindan yerin dibine gegerdin; ne soyle-

2 Bk. 303 d.
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diklerine aldirmayan, rasladiklan ilk kelimeyi
305 yakalayan kimselere kendini birakmak iste-
mekte o kadar tuhaflik gosteriyordu. Sunu da
kaydet ki, demin sdyledigim gibi, bugiin bun-
lar en sivrilmisler arasinda sayiliyorlar. Haki-
katta, Kriton, bu isin kendisi de, bununla
ugrasan kimseler de, bununla ugrasan kimse-
ler de asag ve giiliingtiirler., Bana kalirsa,
Sokrates, bu is ne bu adamin, ne kimsenin
tenkitlerine yer verecek gibi degildir; fakat
b béyle kimseler ile kalabalik bir dinleyici kar-
sisinda miinakasa etmeye razi olmak: iste,
bence ayiplamakta hakli oldugu nokta.

SOKRATES. — Bu tiirlii adamlar?! sasi-
lacak kimselerdir. Kriton. Fakat hakikatta
heniiz ne diyecegimi bilmiyorum. Seninle ko-
nusan bu adam, bu felsefe yasakgisi ne ile ug-
rasir? Mahkemelerde s6z soylemekte usta
adamlardan biri midir, bir hatip midir ?, yok-
sa onlan mahkemeye yollayanlardan biri, ha-
tiplerin orada okuduklan nutuklar1 hazirlayan
biri midir?

! Bu adi bilinmeyen cinsinden.

2 Asildaki kelime, herkesin 6niinde, mecliste ve-
ya mahkemelerde s6z soyleyenleri gosterir. Su halde
genis anlamiyla, bir logografin hazirladihi nutuklan
okuyan davacilar igin de kullamlabilir. Krs. Miidafaa
18 a, burada pytwp bir mahkemede ilk defa soz
soyleyen Sokrates igin kullamhyor.
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KRITON. — Bir hatip mi? Zeus adina
yemin ederim ki, hi¢ de degil! Oyle samyo-
rum, simdiye kadar bir mahkeme karsisina
bile cikmamistir, fakat bu isten anladigini,
evet Zeus hakki icin, hem de usta oldugunu
ve ustaliklh nutuklar hazirladigim soyliiyorlar.

SOKRATES. — Artik meseleyi anladim;
ben de simdi onlardan bahsedecektim. Prodi-
kos'un dedigi gibi, Kriton, feylesofla devlet
adam arasinda bulunanlar bunlardir. Kendi-
lerini insanlarin en bilginleri sanirlar, ve yal-
nmz boyle olduklarina degil, fakat birgoklar:
yaninda bu sohretlerinin iyice yerlestigine de
inanirlar; Oyle ki, kendilerine tek engel olan
felsefede taraf tutmus kimseler olmasa, her-
kesin saygisim kazanacaklarimi sanirlar. Su
halde, onlan degersiz ve asagihk gosterebilir-
lerse, herkesin goziinde bilgi miikafatim iti-
razsiz kazanacaklarim diisiiniirler. Zira kendi-
lerini gercekten tam bilgin sayarlar ve O6zel
bir konusmada karsilarindaki tarafindan sikis-
tinlinca, bu basansizliklarimm Euthydemos’a
ve okuluna yiikletirler. Kendilerini bilgeligin
son derecesine varmis samvorlarsa, bu tabiidir
hem felsefeyi, hem siyaseti asin gitmeden?®
kullandiklarim soyliiyorlar: pek tabii bir he-

! Krs. Gorgias, 484 c. Kallikles, genglikte asin

gitmeden (metpitng) ufrasilirsa, felsefeden zevk
(Xapicy) duyulacagim soyltiyor.
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sap, zira birinden ve 6tekinden ancak liizumhu
olam aldiklarim ve tehlikelerden ve kavga-
lardan uzak bilgeliklerinin meyvelarim topla-
diklannm samyorlar.

KRITON. — Peki, Sokrates, onlara hak
veriyor musun? Dogrusu bu adamlarin iddia-
sinda dogru goriinen bir taraf yok degil.

SOKRATES. — Evet, Kriton, gercek boyle:
bu iddiada dogruluga ¢ok benzerlik var. On-
lara sunu kabul ettirmek giigtiir: iki sey ara-
sinda bulunan ve hem birine hem 6tekine ben-
zeyen insanlar veya baska herhangi bir sey,
bu iki seyden biri iyi oteki kotii ise, birinden
iistiin, otekinden asagidirlar; ayn ayn sonug-
lara giden iki iyi seye benzerlerse, birlesik
bulunduklar1 unsurlardan her birinin gergek-
lestirmeye yanyabilecegi sonu¢ bakimindan
her ikisinden de asagidirlar; ve yalmz ayn
ayn sonuglara giden iki kétii seyden birlesik
olarak aralarinda bulunduklar1 vakittir ki,
benzedikleri iki unsurun her birinden iistiin-
diirler. Simdi felsefe ile siyaset alaninda galis-
manin, ayr1 ayn sonuglara giden iyi seyler
oldugunu kabul edelim: bu adamlar her iki-
sinden de birer parga ahyorlarsa, ikisinin ara-
sinda bulunduklar1 igin, iddialarimin hi¢ de-
geri yoktur; zira her ikisinden de asagidirlar;

den asagidirlar; her ikisinin de koti bir sey
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olmas: halindedir ki hakh olabilirler*: yok-
sa, bu imknasizdir. Halbuki, 6yle saniyorum,
ne her ikisinin de koétii oldugunu, ne birinin
kotii, otekinin iyi oldugunu kabul etmeyecek-
lerdir. Su halde hakikatta her ikisinden gel-
diklerine gore, siyasetle felsefenin ise yaradig
sonuglarin her biri bakimindan, her ikisinden
de asagidirlar. Gergekte iigiincii sirada geldik-
leri halde, herkesin go6ziinde biriaci siraya
gecmek isterler. Bu bosa gegme hirslarim ba-
gishyalim ve kizmadan, onlar1 olduklar1 gibi
gorelim: soézlerinde akhn en kiigiikk bir payr
bulunan ve isini yararhk ve inatla yiiriiten her
kimseyi iyi kargilamal.

KRITON. — Yemin ederim, Sokrates, sana
her vakit soyledigim gibi, ben de ogularimdan
otiirii pek sagirmig bir haldeyim?®. Onlar1 ne
yapmah? Biri pek genctir, kiigiiktiir; fakat
Kritobulos'un artik yas: geldi ve kendisine fay-
dali olabilecek biri lazim. Bana gelince, se-
ninle bir arada bulundugum vakit, gocukla-
rim yiiziinden baska islerde o kadar 6zenmig

1 Felsefe ve siyaset kotii seylerse, her ikisinden
yalniz birer parga alan, bunlardan birine tamamyla
kendini vermis olandan iistiindiir.

2 Diogenes Laertius Kriton’'un dort oglu oldugu-
nu soyliiyor: Kritobulos, Hermogenes, Epigenes,

Ktesippos; Eflatun bunlardan yalmz ikisinin soziinii
ediyor.
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olmay: - evlenirken, en asil aileden bir anne-
leri olmasim diisiinmek, kendilerine elden gel-
digi kadar ¢ok varhk birakmak gibi - ve egi-
timlerini yiiziistii birakmay: delilik saymak
egilimindeyim. Fakat, s6zde egitmenlerden
birine goz attim m sasirip kahyorum ve her
biri, arastirma sonunda, dogrusunu istersen
bana tamamiyle aykir1 goriiniiyor. Kisaca, bu
oglam felsefe okumaya nasil siiriikleyecegimi
bilemiyorum.

SOKRATES. — Sevgili Kriton, her iste
baya@ ve degersiz kimselerin ¢okluk, ciddi,
her tiirlii saygiya deger insanlarin azlik oldu-
gunu bilmiyor musun? Idman, ticaret isleri,
hitabet, ordular yoénetmek sence giizel bir
sey degil mi?

KRITON. — Hig siiphesiz.
SOKRATES. — Peki, bu sanatlar ile ug-

rasanlardan ¢ogunun yaptiklar: her iste giiliing
olduklarim1 gérmiiyor musun?

KRITON. — Gormez olur muyum, Zeus
hakki igin, dogru soyliiyorum.

SOKRATES. — Peki, boyledir diye ken-
din bu islerle ugrasamiyacagin gibi, bunlar
ogluna da yasak etmeye mi kalkacaksin?

KRITON. — Hayir, Sokrates, bu dogru
olmaz.
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SOKRATES. — Oyleyse, Kriton, dogru ol-
mayan isi islemekten sakin. lIster iyi, ister
kotii olsunlar, felsefe ile ugrasanlan kapidi-
san et, fakat ne ile ugrasiyorlarsa, onu 6zene-
rek smna. Bunun degersiz oldugunu goriirsen, ¢
yalmz ogullarim1 degil, herkesi ondan uzaklas-
tir; yok, benim anladigim gibi oldugunu go-
riirsen, gekinmeden elde etmeye koyul ve ata-
lar soziiniin dedigi gibi, “en yaslimzdan en
gencinize kadar?, onu 6grenmeye ¢alisimaz.

SON

1 Bu atalar sozii icin, bk. Kanunlar, VII, 804 d;
krg. Aristoteles, 'A@. 1oA., XVI. son.
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